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1. levads

Eiropas Komisijas priekSsédétaja fon der Leiena, stajoties amata, pazinoja, ka viena
no galvenajam Komisijas prioritatém bls tadas Savienibas izveide, kura valda
lidztiestba.®)

lespéja piedalities véleSanas ir arkartigi svariga dinamiskai demokratijai. Tas ir kas
vairak neka tikai tiesibas balsot; tas nozimeé arT iespéju kandidét, iestaties politiska
partija, iesaistities véléSanu procesa ka veléSanu amatpersonai vai véléSanu
novérotajam un piek|at informacijai. Tas ietver iespéju brivi un godigi veikt véléSanu
izvéles, ievérojot pilnigu slepenibu. Visiem iedzivotajiem jabut iespéjai efektivi
piedalities ES politiskaja dzivé. Katrai balsij ir nozime. Tomér lidzdaliba politiskaja
dziveé daudziem joprojam ir izaicinajums.

Eiropas Savieniba personas ar invaliditati joprojam saskaras ar gratibam izmantot
véléSanu tiesibas. Aptuveni 27 % ES iedzivotaju ir kada veida invaliditate.® Tas
ietver personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi, intelektuali vai manu traucéjumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem $kérsliem var apgratinat vinu pilnvértigu un efektivu
[Tdzdalibu sabiedribas dzivé vienlidzigi ar citiem.

Dalibvalstis ir atbildigas par valsts véléSanu organizéSanu saskana ar
starptautiskajam saistibam. Komisija cita starpa atbalsta labas prakses apmainu,
tostarp par pieejamam balsoSanas iekartam un TpasSiem pielagojumiem, ka art par to,
ka nodroSinat iespé€jas vélétajiem ar invaliditati. ES arT finansé personu ar invaliditati
organizacijas ES limenr, lai uzlabotu informétibu un aizstavétu tiesibas un lai
uzlabotu to daltborganizaciju spéjas.

Komisijas izdotaja zinojuma @) par 2019. gada Eiropas Parlamenta vélésanam ir
uzsverts, ka pilsoni ar invaliditati saskaras ar papildu Skérsliem vélésanu tiesibu
izmanto$ana.®) Zinojuma uzsvérts, cik svarigi ir novérst Sos $kérslus, nemot véra
nakamas Eiropas Parlamenta véléSanas.

Eiropas Parlaments ir uzsvéris, cik svarigi ir atbalstit personu ar invaliditati tiesibas
balsot. 2020. gada 26. novembra rezollcija par Eiropas véléSanu rezultatu
apkoposanu tas aicinaja dalibvalstis pastiprinat paraugprakses apmainu, lai uzlabotu
véléSanu iecirknu pieejamibu personam ar invaliditati. Eiropas Parlaments noradija,
ka véletajiem ar invaliditati praktiska balsoSanas organizacija ir tikpat svariga ka
piekluve informacijai vai véléSanu iecirkniem. Sava 2022. gada 10. marta rezolucija
par 2020. gada zinojumu par ES pilsonibu Parlaments aicinaja Komisiju un
dalibvalstis Eiropas vélé$anu sadarbibas tikla®) apmainities ar paraugpraksi par to,

1 Politikas pamatnostaddnes nakamaijai Eiropas Komisijai (2019-2024).

2 Statistika | Eurostat (europa.eu).

3 Zinojums par 2019. gada Eiropas Parlamenta véléSanam.

4 Komisijas zinojuma ir arT atsauce uz Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas zinojumu, kura
Iésts, ka aptuveni 800 000 ES iedzivotaju no 16 dalibvalstim varétu bat liegtas tiesibas piedalities
2019. gada Eiropas Parlamenta véléSanas.

5 Sikaka informacija par Eiropas véléSanu sadarbibas tiklu (European Cooperation Network on
Elections — ECNE).



https://commission.europa.eu/system/files/2020-04/political-guidelines-next-commission_lv.pdf
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/HLTH_SILC_12__custom_7946706/bookmark/table?lang=en&bookmarkId=4157eb14-ac56-4e70-8ec2-56d734a3aadc
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/HLTH_SILC_12__custom_7946706/bookmark/table?lang=en&bookmarkId=4157eb14-ac56-4e70-8ec2-56d734a3aadc
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:52020DC0252
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-fundamental-rights/eu-citizenship/democracy-and-electoral-rights/european-cooperation-network-elections_en

ka risinat nelabveliga situacija esosu pilsonu grupu Tpasas veélésSanu vajadzibas
noluka palielinat vinu dalibu véléSanas un nodrosinat, ka vini spéj efektivi izmantot
savas balsstiesibas nakamajas Eiropas Parlamenta véléSanas.

Normativaja rezollcija par priekslikumu Padomes regulai par Eiropas Parlamenta
deputatu ievéléSanu tie$as visparéjas vélésanas® Eiropas Parlaments aicinaja
dalibvalstis nodroSinat visiem pilsoniem, tostarp personam ar invaliditati, vienlidzigu
piekluvi informacijai un balsoSanai. Tas ietver, pieméram, pielagotu telpu iri, ja
sabiedriskas struktdras nav pielagotas.(

Pavisam nesen Eiropas Parlaments 2022. gada 13. decembra Rezolucija par
personu ar invaliditati vienlidzigam tiestbam®) aicinaja veikt grozijumus Eiropas
VéléSanu likuma un visos attiecigajos valsts tiesibu aktos, lai nodroSinatu, ka visas
personas ar invaliditati var balsot un kandidét véléSanas vienlidzigi ar citiem.
Parlaments uzsveéra, ka izcelsmes dalibvalsts pienemtie Iemumi par ricibspéjas
atnems$anu invaliditates dé| neliedz ES pilsoniem tiesibas sava dzivesvietas
daltbvalstl, ja attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos tiesibas balsot bez ierobezojumiem
ir nostiprinatas visam personam ar invaliditati.)

Jautajums par tiesibam balsot personam ar invaliditati tika izvirzits art saistiba ar
Eiropas Parlamenta atzinumu par véléSanu direktivam, kas reglamenté mobilo ES
pilsonu tiesibas balsot. Tas ietvéra véléSanu informacijas pieklistamibas
nodrosinasanu personam ar invaliditati, piemérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2019/882 | pielikuma noteiktas pieklistamibas prasibas un

6 Eiropas Parlamenta 2022. gada 3. maija normativa rezolicija par priekslikumu Padomes requlai par
Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas véleéSanas, ar ko atcel Padomes LEmumu
(76/787/EQTK, EEK, Euratom) un Sim Iémumam pielikuméa pievienoto Aktu par Eiropas Parlamenta
deputatu ievéleéSanu tieSas visparéjas veléSanas (2020/2220(INL) — 2022/0902(APP)).

7 Parlaments art “aicina dalibvalstis ieviest pasakumus, lai maksimali palielinatu véléSanu pieejamibu
iedzivotajiem ar invaliditati, cita starpa un attieciga gadijuma ietverot balsoSanas informaciju un
registraciju, véléSanu iecirknus, véléSanu kabines, balso$anas ierices un véléSanu zimes; iesaka
Tstenot atbilstoSus pasakumus, kas pielagoti vinu valsts balso$anas procedidram, lai atvieglotu
pilsonu ar invaliditati balsoSanu, pieméram, iespéju izvéléties véléSanu iecirknus, slégtus véléSanu
iecirknus centralajas vietas, ka art izmantot paligtehnologijas, formatus un panémienus, pieméram,
Braila rakstu, liela izméra druku, audiovizualu informaciju, taustes trafaretus, viegli lasamu
informaciju un sazinu zimju valoda; aicina dalibvalstis laut personam ar invaliditati vajadzibas
gadijuma un péc vinu pieprasijuma sanemt balso$anas procesa palidzibu no kadas citas personas,
ko persona ar invaliditati ir izvéléjusies”.

fee]

Eiropas Parlamenta 2022. gada 13. decembra rezolidcija Virziba uz vienlidzigu tiesibu
nodroSinasanu personam ar invaliditati (2022/2026(INI)).

©

Rezoldcija arT uzsvérta nepiecieSamiba garantét personu ar invaliditati tiesibas neatkarigi un aizklati
balsot un kandidét, turklat nodrosinat vinam vienlidzigas iespé&jas uz dalibu véléSanu kampana un
nodroSinat, ka véléSanu iecirkni ir pieejami personam ar invaliditati. Eiropas, valstu, regionalajam un
vietéjam politiskajam partijam ir janodroSina, ka personas ar invaliditati ir labak parstavétas vélétaju
sarakstos. Dalibvalstu izraudzitas veéléSanu iestades ir aicinatas vakt datus par véléSanu iecirknu
pieklGstamibu, tostarp norades par to, vai tie ir pielagoti personu ar invaliditati vajadzibam, un zinot
par to Komisijai, Padomei un Eiropas Parlamentam ne vélak ka vienu gadu péc Eiropas Parlamenta
véléSanam.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52022AP0129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52022AP0129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52022AP0129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52022AP0129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52022IP0435&qid=1695894247499
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52022IP0435&qid=1695894247499

izmantojot sazinas lidzek|us, veidus un formatus, kas var palidzét personam ar
invaliditati, pieméram, zimju valodu, Braila rakstu vai viegli lasamu formatu. (1)

Saja atzinuma Eiropas Parlaments aicinaja dalibvalstis veikt valsts balso$anas
proceduram pielagotus pasakumus, lai palidzétu balsot pilsoniem ar invaliditati,
pieméram, dot viniem iespé&ju izvéléties véléSanu iecirknus, izveidot slégtus véléSanu
iecirknus buatiskas vietas un izmantot paligtehnologijas, formatus un panémienus,
pieméram, Braila rakstu, lielizméra druku, audiovizualu informéaciju, taustes
trafaretus, viegli lasdmu informaciju un sazinu zimju valoda. Parlaments arT aicinaja
dalibvalstis apsvért iespéju izmantot papildu instrumentus balsoSanas atvieglo$anai,
pieméram, iepriek$éju nobalsoSanu veéléSanu iecirknt un balso$anu ar pilnvarojumu,
balso$anu elektroniski un tieSsaisté.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 2019. gada 20. marta pienéma
zinojumu), kura izklastits pasreizéjais stavoklis attieciba uz ES pilsonu ar
invaliditati tiestbu piedalities Eiropas Parlamenta véléSanas TstenoSanu. Zinojuma
noraditi vairaki Skersli, ar kuriem personas ar invaliditati saskaras, izmantojot
vélésanu tiesibas. Taja izklastita laba prakse(!?) attieciba uz informacijas
pieejamibas uzlabo8anu priekSvéléSanu perioda, balsoSanas organizéSanu
“parastajos” véléSanu iecirknos, véléSanu zimém un to pieklistamibu. Taja aprakstiti
ari dazas dalibvalstis izmantotie risinajumi, pieméram, iepriek$€ja balsoSana
noteiktos véléSanu iecirknos, balsoSana pa pastu, balsoSana, kas notiek, izmantojot
parvietojamas véléSanu kastes, balso$ana ar pilnvarojumu un elektroniska
balso$ana. Visbeidzot, taja aprakstita kartiba, kd nodrosinat iesp&ju balsot
personam, kas atrodas slimnicas un ilgtermina aprupes iestadés, personu ar
invaliditati tiestbas balsot valstis, kuras balso$ana ir obligata, ka art procediras

10 Eiropas Parlamenta 2023. gada 14. februara normativa rezolicija par priekslikumu Padomes
direktivai, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka tiesibas balsot un kandidét
pasvaldibu véléSanas izmanto Savienibas pilsoni, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav
(parstradata redakcija) (COM(2021) 0733 — C9-0022/2022 — 2021/0373(CNS)) un Eiropas
Parlamenta 2023. gada 14. februara normativa rezoldcija par priekSlikumu Padomes direktivai, ar
ko nosaka siki izstradatu kartibu balsstiesibu un tiestbu kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas
izmantoSanai Savienibas pilsoniem, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav (parstradata
redakcija) (COM(2021) 0732 — C9-0021/2022 — 2021/0372(CNS)).

11 Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas informativais zinojums — Personu ar invaliditati
realas tiesibas balsot Eiropas Parlamenta véléSanas.

12 Zinojuma minétie paraugprakses pieméri ietver parvietojamas véléSanu kastes personam ar
invaliditati (Bulgarija):

- meérktiecigus informativos materialus, kas sagatavoti vienkar8a valoda un Braila raksta
(videomaterialus, brosdras), lai atbalstitu konkrétas grupas dazadas valodas (Belgija),
autonomas elektroniskas balsosanas izméginajuma projektu cilvékiem ar redzes
traucgjumiem (Belgija), pieejamus véléSanu iecirknus un véléSanu kastes slimnicas, apripes
namos vai lidzigas iestadés (Irija);

- Braila raksta apdrukatas veéléSanu zimes (Slovakija), pétijumus par Skérsliem, ar kadiem
saskaras politiki ar invaliditati, un kadi pasakumi batu javeic, lai vini varétu piedalities un pildtt
savus pienakumus (Niderlande).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0038&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0038&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0038&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0038&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0037&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0037&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0037&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0037&qid=1695896629476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023AP0037&qid=1695896629476
https://www.eesc.europa.eu/sites/default/files/files/qe-02-19-153-lv-n.pdf
https://www.eesc.europa.eu/sites/default/files/files/qe-02-19-153-lv-n.pdf

gadijumos, kad personas ar invaliditati pastaviga dzivesvieta atrodas dalibvalst,
kura nav STs personas izcelsmes valsts.

ANO Personu ar invaliditati tiesibu komiteja ieteica ES sadarbiba ar dalibvalstim un
personu ar invaliditati parstavibas organizacijam veikt nepiecieSamos pasakumus, lai
ikvienam cilvékam ar jebkada veida invaliditati dotu iespé&ju izmantot tiesibas balsot
un kandidét vélésanas™3).

Personu ar invaliditati tiesibu stratégija 2021.—2030. gadam@4) Komisija pazinoja, ka
ta sagatavos labas véléSanu prakses celvedi, kura tiks aplikota iedzivotaju ar
invaliditati lldzdaliba vélé$anu procesa. Sis celvedis ir sagatavots cieSa sadarbiba ar
dalibvalstim Eiropas véléSanu sadarbibas tikla. Ta pamata ir diskusijas, kas notika
augsta ITmena pasakuma par véléSanam, kuru Komisija organizéja 2023. gada

23. un 24. oktobri),

Komisija stratégija par personu ar invaliditati tiestbam pauda savu nodomu:

e sadarboties ar dalibvalstim, tostarp organizét ipasas diskusijas Eiropas
sadarbibas tikla vélésanu jautajumos un Eiropas Parlamenta, lai
garantétu personam ar invaliditati vienlidzigas politiskas tiesibas ar
citam personam,;

e Eiropas Demokratijas ricibas plana (kas notika 2023. gada 23. un
24. oktobrT) izsludinataja augsta limena pasakuma par véléSanam
apspriest ieklaujoSas demokratijas praksi ar mérki, lai kandidatu
saraksti atspogulotu misu sabiedribas daudzveidibu;

o atbalstit ieklaujoSu demokratisko lidzdalibu, tostarp personam ar
invaliditati, 1stenojot jauno programmu “Pilsoni, vienlidziba, tiesibas un
vértibas” (CERV)16),

13 Nosléguma apsvérumi par Eiropas Savienibas sakotné&jo zinojumu, pienemti 14. sesija Zenéva
2015. gada. Skatit art ANO 1pasa referenta par personu ar invaliditati tiesibdm 2023. gada publicéto
zinojumu.

14 Savieniba, kura valda lidztiesiba: “Personu ar invaliditati tiestbu stratégija 2021.—2030. gadam”.

15 Komisija 2021. gada 25. novembrT naca klaja ar pasakumu kopumu demokratijas stiprinasanai un
véléSanu integritates aizsardzibai. Pasakumu kopuma bija ieklauts pazinojums, kura zinots, ka
Komisija turpinas Eiropas véléSanu sadarbibas tikla darbu, lai atvieglotu un uzlabotu visu ES
pilsonu iespé&jas izmantot véléSanu tiesibas, tostarp atbalstis labas prakses apmainu un savstarpéju
palidzibu, lai nodroSinatu brivas un godigas véléSanas, un izveidos kopigas atsauces uz labo
praksi konkrétos veéléSanu cikla posmos. Ta apnémas 2023. gada otraja pusé rikot augsta limena
pasakumu par véléSanam un pulcinat dazadas ar véléSanam saistitas iestades, lai risinatu tiesibu
aktu kopuma aplukotas problemas.

16 Projektu pieméri ir $adi:

- The Future is Ours: Persons with Disabilities Rebuild Democracy.
- Ambitions. Rights. Belonging. Keys to inclusion of people with intellectual disabilities.



https://digitallibrary.un.org/record/812354?ln=en
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G23/044/85/PDF/G2304485.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G23/044/85/PDF/G2304485.pdf?OpenElement
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=COM%3A2021%3A101%3AFIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=COM%3A2021%3A101%3AFIN
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/projects-details/43251589/101081490/CERV?programmePeriod=2021-2027&programId=43251589&freeKeywords=disabilities&order=DESC&page=1&pageSise=10
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Sagatavojot So celvedi, ir izmantots Pamattiesibu agentiras (Fundamental Rights
Agency, FRA) paveiktais(*”) cie§a sadarbiba ar Eiropas Komisiju un Eiropas
Invaliditates ekspertu akadémisko tiklu. Tikls ir izstradajis 28 cilvektiesibu raditajus,
lai novertétu personu ar invaliditati politisko l"dzdaltbu ES. Dati ir sagrupéti Cetras
galvenajas témas: 1) juridisko un administrativo Skérslu atcel3ana; 2) informétibas
par tiestbam uzlabo$ana; 3) politiskas lidzdalibas pieejamibas uzlaboSana;

4) [1dzdalibas iespé&ju paplasinasana.

Eiropas sadarbibas tikls véléSanu jautajumos ir ciesi iesaistijies $a celveza
sagatavosSana, tostarp Tpasaja apaksgrupa. VeléSanu prakse, kas izstradata, lai
apmierinatu personu ar invaliditati vajadzibas, ir vairakkart apskatita dalibvalstu
diskusijas Saja tikla un ir bijusi neatnemama Komisijas centienu dala, tiecoties
palidzét personam ar invaliditati izmantot vélésanu tiestbas(8),

Saja konteksta 22 dalibvalstis iesitija informaciju par vélésanu reguléjumu un praksi
attieciba uz personu ar invaliditati dalibu véléSanas. Aptauja atklajas, ka ir daudz
praksu, kas palidz nodrosinat véléSanu pieejamibu ikvienam.

Lai atbalstitu 5a celveza izstradi, akadémiskais tikls pilsonibas joma sagatavoja
pétijumu par pilsonu ar invaliditati lldzdalibu vélé$anas.9) S3 celveza pamata ir ari
pétijums par personu ar invaliditati politisko ITdzdalibu®®, ko 2018. gada sagatavoja
un 2021. gada atjauninaja®) Eiropas pilsonu tiestbu akadémiskais tikls (Academic
Network on European Citizenship Rights).

Komisija rikoja arT ad hoc apspriedes ar grupam, kas atbalsta iedzivotaju ar
invaliditati ITdzdaltbu.(®?)

17.2010. gada FRA publicéja zinojumu “Tiesibas uz politisko ITdzdallbu personam ar garigas veselibas
problémam un personam ar intelektualas attistibas traucéjumiem”. 2014. gada agentdra izstradaja
un papildindja cilvéktiesibu raditajus par cilvéku ar invaliditati tiesibam uz politisko lidzdalibu.
Turklat FRA publicéja piecas infografikas, lai palidzétu galvenajiem dalibniekiem uzlabot
informétibu par cilvéku ar invaliditati tiestbam balsot. 2019. gada publicéta dokumenta analizétas
saistitas juridiskas reformas daltbvalstis kops 2014. gada.

18 2022. gada 24. janvari dalibvalstis apsprieda pasakumus, lai uzlabotu véléSanu iecirknu fizisko
piekldstamibu, atbalstu uz vietas, véléSanu paliglidzeklus un alternativas balsoSanas metodes.
2022. gada 21. septembri Eiropas Invaliditates foruma parstavis iepazistinaja ar 2022. gada
Eiropas Invaliditates foruma zinojumu par cilvéku ar invaliditati politisko [tdzdaltbu. 2023. gada
12. janija Eiropas Invaliditates forums iepazistinaja ar ES finansétu projektu, kura mérkis ir palielinat
cilvéku ar invaliditati ldzdaltbu 2024. gada Eiropas Parlamenta véléSanas.

19 Study on the patrticipation of citizens with disabilities in elections.

20 Study on Political Participation of Persons with Disabilities.

21 Study on Political Participation of Persons with Disabilities. Update of the 2018 report.

22.2022. gada 16. maija un 10. janija un 2023. gada 18. aprill un 2. maija notika sanaksmes ar Eiropas
Invaliditates forumu (European Disability Forum, EDF) par personu ar invaliditati politisko Itdzdaltbu.
EDF piedalijas Eiropas sadarbibas tikla sanaksmé par véléSanam 2022. gada 21. septembrl.
Tik8anas ar Organizacion Nacional de Ciegos Espafioles parstavjiem notika 2022. gada
10. novembrT (komisare Dalli), 2022. gada 25. novembrT (JUST GD) un 2023. gada 7. februart
(JUST GD). Invaliditates platformas ad hoc sanaksme notika 2023. gada 17. novembri.
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Lidztekus Sim celvedim Komisija ir sagatavojusi e-balsoSanas prakses apkopojumu,
ka pazinots Eiropas Demokratijas ricibas plana®@® un stratégija par personu ar
invaliditati tiestbam. Konkrétak, apkopojuma®®) aplikoti jautajumi par vélésanu
iecirknos izmantoto balsoSanas iekartu pieklistamibas nodrosinasanu vélétajiem, ka
ar par tieSsaistes balsoSanas saskarni, kas art ir noderiga balsoSanas metode
personam ar invaliditati.

2. Galvenas probléemas, ar ko saskaras personas ar invaliditati

Dalibvalstu pienakums ir noteikt atbilstibas kritérijus un novértéSanas proceddras, lai
atzitu invaliditates statusu. Tas ir atbildigas arT par to, lai saskana ar ES tiesibu
aktiem un attiecigajiem starptautiskajiem standartiem noteiktu, kam ir tiesibas balsot
un kandidét véléSanas. Pilsoni ar invaliditati saskaras ar daudziem juridiskiem,
administrativiem un institucionaliem Skérsliem, kas traucé tiem aktivi iesaistities
demokratiskaja dzivé. Pilsoni ar intelektualas attistibas traucéjumiem saskaras ar
Tpasi butiskiem Skérsliem politisko tiesibu TstenoSana, jo pastav virkne juridisku un
administrativu Skérs|u. Pilsonu ar invaliditati politiskas [ldzdalibas [imeni ietekmé art
citi raksturlielumi, pieméram, vecums un dzimums, ka ar1 tadi faktori ka
socialekonomiskais statuss un zemi ekonomiskie lidzekli. Lai gan dazados limenos ir
iegulditas véra nemamas pules So jautdjumu risinaSana, pieméram, tiesiska
reguléjuma parskatiSana, véléSanu materialu un balsoSanas iekartu pieklistamibas
palielinaSana, vél ir daudz darama, lai atbalstitu pilsonu ar invaliditati demokratisko
un vélésanu tiestbu Tsteno$anu®@),

Galvenas bazas, kas atspogulotas literatdra un ieintereséto personu viedoklos, ir
saistitas ar Sadiem Skérsliem:

o fiziski Skérsli (tostarp nepieejami véléSanu iecirkni, nepietiekamas
balsoSanas iespéjas personam, kas dzivo pansionatos vai ilgtermina
aprupes iestadés, slimnicas, vai personam, kuras nevar atstat majas,
parvietoSanas Skéersli un nepieejami véléSanas izmantotie materiali,
pieméram, véléSanu zimes, véléSanu kabines vai balsoSanas iekartas,
ierobezotas balsoSanas iespéjas);

o informacijas Skérsli (tostarp piekluves trikums politiskajiem
kandidatiem un partiju informacijai, zinasanu traikums par véléSanu
procesu — kur, kad un ka balsot);

e palidzibas Skérsli (tostarp ierobeZota palidziba balso$ana, velésanu
iecirknu darbinieku macibu trdkums par to, k& sniegt palidzibu, un
ierobezZojumi attieciba uz to, kam tiek sniegta palidziba);

23 Eiropas Demokratijas ricibas plans.

24 Compendium of e-voting and other ICT practices.

25 Study on political participation of persons with disabilities.
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o sabiedribas Skérsli (tostarp stereotipi par iedzivotajiem ar invaliditati,
aprupétaju/asistentu attieksme un viedokli, ka arT problémas saistiba ar
atbalsta tiklu pieejamibu un piekluvi tiem).6)

3. ES reguléjums
3.1. Ligumi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 10. panta noteikts, ka, “nosakot un
Tstenojot savu politiku un darbibas, Savieniba tiecas apkarot diskriminaciju (..)
invaliditates (..) dél”.

Saskana ar LESD 19. panta 1. punktu “neskarot paréjos Ligumu noteikumus un
neparsniedzot pilnvaras, ko Savienibai pieskir Ligumi, Padome saskana ar ipasu
likumdoSanas proceduiru, sanémusi Eiropas Parlamenta piekriSanu, ar vienpratigu
IEmumu var paredzét attiecigus pasakumus, lai cinttos pret diskriminaciju (..)
invaliditates (..) del”.

Saskana ar LESD 19. panta 2. punktu “(..) Eiropas Parlaments un Padome, lai
atbalstitu dalibvalstu ricibu, kas vérsta uz 1. punkta minéto mérku sasniegsanu,
saskana ar parasto likumdoSanas proceduru var pienemt pamatprincipus Savienibas
veicindSanas pasakumiem, kas neietver (..) saskanoSanu”.

3.2. Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par personu ar invaliditati tiestbam

ES ir viena no pusém Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par personu ar
invaliditati tiesibam (UNCRPD). Tadéjadi Savienibas kompetences joma minétas
konvencijas noteikumi ir neatnemama ES tiesibu sistémas dala.

Saskana ar UNCRPD 29. pantu valstim, kas ir konvencijas puses, cita starpa
janodrosina, ka balsoSanas proceddras, [idzekli un materiali ir pieméroti, pieejami,
viegli saprotami un izmantojami.

UNCRPD ir ietverti daltbvalstu pienakumi aizsargat personu ar invaliditati tiesibas
aizklati balsot vélesanas un referendumos bez iebiedéSanas, kandidét veléSanas,
efektivi ienemt amatus un veikt visas publiskas funkcijas visos parvaldes limenos, ka
arl vajadzibas gadijuma veicinat paligtehnologiju un jauno tehnologiju izmanto$anu.

Dalibvalstis tiek aicinatas arT nodroSinat, lai personas ar invaliditati varétu brivi paust
gribu ka vélétaji. Sim noldkam un vajadzibas gadijuma dalibvalstim ir jalauj
balsstiesigajiem péc vinu pasu izvéles un péc vinu liguma sniegt palidzibu
balsoSana.

Vispareja piezimé Nr. 2 par Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas par personu
ar invaliditati tiesibam 9. pantu, ko 2014. gada 11. aprili pienéma Personu ar

26 Study on participation of citizens with disabilities in elections.



https://commission.europa.eu/document/c6d5903d-3e12-4716-9149-e36c91fc7f09_en

invaliditati tiestbu komiteja®?), teikts, ka ir svarigi, lai politisko partiju un atsevisku
kandidatu, kas piedalas véléSanas, politiskas sanaksmes un izmantotie materiali batu
pieejami.

3.3. ES Pamattiesibu harta

ES Pamattiesibu hartas (turpmak — “Harta”) 21. pants aizliedz diskriminaciju
jebkada iemesla dél, tostarp invaliditates dél.

Hartas 26. panta par personu ar invaliditati integraciju noteikts, ka ES atzist un ievéro
personu ar invaliditati tiestbas izmantot pasakumus, kas paredzéti, lai nodrosinatu
vinu neatkaribu, socialo un profesionalo integraciju un dalibu sabiedribas dzivé. Ka
uzsvérts ES Tiesas sprieduma lieta Glatzel®®) | Tiesa var iesniegt lietas,
pamatojoties uz 26. pantu, lai interpretétu un parbauditu to ES tiesibu aktu likumibu,
ar kuriem tiek Tstenots minétaja panta noteiktais princips, proti, personu ar invaliditati
integracija.

Hartas 39. un 40. pants attiecas uz tiesibam balsot un kandidét Eiropas Parlamenta
un pasvaldibu véléSanas.

Hartas 53. panta noteikts, ka Harta noteiktas tiesibas interpreté saskana ar
starptautiskajam tiesibam un starptautiskajiem noligumiem, kuru ligumslédzéjas
puses ir Savieniba vai visas dalibvalstis. Tas ietver Eiropas Cilvéktiesibu konvenciju
(ECTK) un UNCRPD. Proti, tiesibas uz nediskriminaciju, kas nostiprinatas Hartas
21. panta, batu jainterpreté, nemot vera Eiropas Cilveéktiesibu tiesas judikataru.

3.4.ES veléSanu tiesibas

Attieciba uz Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanas procediru LESD 223. panta
1. punkta ir noteikts, ka, pirmkart, Eiropas Parlaments izstrada priekslikumu
noteikumiem, lai varétu ta deputatus ievélét tieSas visparéjas véléSanas saskana ar
vienotu proceddru visas dalibvalstis vai saskana ar visam dalibvalstim kopigiem
principiem. Otrkart, taja precizéts, ka 5o noteikumu pienemsana ir ES Padomes
kompetence.

1976. gada Vélésanu akta®® ir noteikti kopéjie principi, kas piemérojami Eiropas
Parlamenta deputatu ieveléSanai tieSas visparéjas veléSanas.

Minéta akta 8. panta 1. punkta noteikts, ka, ievérojot citus noteikumus, “véléSanu
proceduru katra dalibvalsti reglamenté tas valsts noteikumi”.

2022. gada 3. maija Eiropas Parlaments pienéma tiesibu akta projektu, ar kuru tiktu
atcelts VéléSanu akts un aizstats ar jaunu Padomes regulu par Eiropas Parlamenta

27 Ar Konvenciju tika izveidota CRPD komiteja — neatkariga struktdra, kas uzrauga $a llguma
piemérosanu.

28 C-356/12, Glatzel.

29 Akts par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas véléSanas. Konsolidétais teksts.
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deputatu ievélésanu tie$as visparéjas vélésanas?, Tas ietvertu pasakumus, kas
lautu personam ar invaliditati piedalities véléSanu procesa vienlidzigi ar citam
personam, tostarp personam, kuram atnemta tiesibspéja un ricibspéja®l). Ta art
ierosinaja noteikt dalibvalstim pienakumu veikt atbilstoSus pasakumus, lai palidzé&tu
personam ar invaliditati izmantot tiesibas balsot vai nu patstavigi un aizklati, vai ar
izvélétas personas palidzibu.

Starpinstittciju diskusijas par So tekstu turpinas.
3.5. Mobilo ES pilsonu tiesibas balsot

Saskana ar LESD 20. panta 2. punkta b) apakSpunktu un 22. pantu ES dalibvalstu
pilsoniem ir: a) tiesibas balsot un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas un
dzivesvietas dalibvalsts paSvaldibu veléSanas ar tadiem paSiem nosacijumiem, ka
attiecigas valsts pilsoniem, un b) ir tiesibas balsot un kandidét pasvaldibu véléSanas
savas dzivesvietas dalibvalsti. STs divas tiesibas ir pieskirtas arT saskana ar Hartu.®?

LESD 20. un 22. pants paredz, ka ES pilsoni, kas dzivo kada dalibvalsti, bet nav tas
pilsoni (“mobilie” ES pilsoni), var izmantot $is tiesibas ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka $§1s valsts pilsoni. Tadé&jadi valstu tiesibu akti, kuros izklastiti
nosacijumi tiesibu balsot izmantoSanai tikai valsts méroga, batu japieméro art
mobiliem ES pilsoniem attieciba uz pasvaldibu un Eiropas Parlamenta véléSanam.

Direktiva 93/109/EK3) un Direktiva 94/80/EK®4) nosaka kartibu, kada mobilajiem
ES pilsoniem ir tiesibas balsot un kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas un
pasvaldibu véleSanas.

Komisija 2021. gada 25. novembrT pienéma pasakumu kopumu demokratijas
stiprinasanai un véléSanu integritates aizsardzibai. Tas ietvéra divus parstradatus

30 Priekslikums PADOMES REGULAI par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas
véléSanas, ar ko atcel Padomes Lémumu 76/787/EOTK, EEK, Euratom un Sim [Emumam pielikuma
pievienoto Aktu par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas véléSanas.

31 “lkvienam Savienibas pilsonim, kur$ sasniedzis 16 gadu vecumu, tostarp personam ar invaliditati
neatkarigi no vinu tiesibspéjas un ricibspéjas, ir tiesibas balsot Eiropas Parlamenta véléSanas,
neskarot spéka esosas konstitucionalas sistémas, kuras noteikts, ka minimalais balsstiesigais
vecums ir 18 vai 17 gadi.”

82 Tapéc visiem ierobeZojumiem jaatbilst ES Pamattiesibu hartas 52. pantam, un jo Tpasi tiem jabdt
paredzétiem ar likumu un jaievéro So tiestbu un brivibu batiba. Turklat ierobeZojumus drikst uzlikt
tikai tad, ja tie ir nepiecieS8ami un patieSam atbilst visparéjas nozimes mérkiem, ko atzinusi ES, vai
vajadzibai aizsargat citu personu tiesibas un brivibas, ievérojot proporcionalitates principu.

33 Padomes 1993. gada 6. decembra Direktiva 93/109/EK, ar ko nosaka siki izstradatu kartibu
balsstiesibu un tiesibu kandidét Eiropas Parlamenta vélésanas izmantoSanai Savienibas pilsoniem,
kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav. Konsolidétais teksts.

34 Padomes Direktiva 94/80/EK (1994. gada 19. decembris), ar kuru paredz siki izstradatus

noteikumus par to, kd tiesibas balsot un kandidét pasvaldibu véléSanas izmanto Savienibas pilsoni,
kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav. Konsolidétais teksts.
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tiesibu aktu priekslikumus, kuros siki izklastita kartiba attieciba uz mobilo ES pilsonu
vélésanu tiestbam.(©5)

Ar 8Tm iniciativam tiek atjauninati, precizéti un pastiprinati noteikumi, lai risinatu
grutibas, ar kuram saskaras mobilie ES pilsoni, tostarp pilsoni ar invaliditati. Mérkis ir
nodrosinat plasu un ieklaujoSu dalibu véléSanas, atbalstit Sis personu grupas to
tiestbu Tsteno$ana un aizsargat vélésanu integritati. Sajas iniciativas dalibvalstis ar
tiek aicinatas, izmantojot piemeérotus sazinas lidzeklus, veidus un forméatus,
nodrosinat mobilajiem ES pilsoniem ar invaliditati piekluvi véléSanu informacijai. Tas
paredz, ka mobiliem ES pilsoniem bus vienlidziga piekluve attalinatas un
elektroniskas balsoSanas iespéjam ar tadiem pasSiem nosacijumiem ka attiecigas
dalibvalsts pilsoniem. Starpinstitlciju diskusijas par Siem tekstiem turpinas.

3.6. Politiskas reklamas parredzamiba

Sava priekslikuma par politiskas reklamas parredzamibu un mérktiecibu®®), kas ir
dala no tas pasas tiesibu aktu paketes, Komisija art atgadinaja par nepiecieSamibu
padarit parredzamibas pazinojumus, kas tiks pievienoti politiskajai reklamai,
pieejamus personam ar invaliditati.

Starpinstittciju diskusijas par $o tekstu turpinas.

3.7. Citi ES tiesibu aktu teksti

Citi attiecigie ES tiesibu akti ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva

(ES) 2019/882E" (Eiropas Piekl|Ustamibas akts) par produktu un pakalpojumu
pieklastamibas prasibam, Direktivas 2014/24/ES®®) un 2014/25/ES®9 par
publiskajiem iepirkumiem, Direktiva (ES) 2016/2102¢% (Timekla pieklistamibas
direktiva) un Direktiva 2010/13/ES“Y (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva).

Eiropas PieklUstamibas akta 3. panta 1. punkta noteikts, ka personas ar invaliditati ir
personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi, intelektuali vai manu traucéjumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem Skérsliem var apgratinat vinu pilnvértigu un efektivu

35 Demokratija un véléSanu tiestbas (europa.eu).

36 Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regqula par politiskas reklamas parredzamibu un
mérkorientéSanu.

37 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un
pakalpojumu pieklistamibas prasibam.

38 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko
iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK.

39 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko
Isteno subijekti, kuri darbojas Gdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu
nozarés, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK.

40 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2102 (2016. gada 26. oktobris) par publiska
sektora strukttru timeklvietnu un mobilo lietotnu pieklGstamibu.

41 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts), par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par
audiovizudlo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva)
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https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-fundamental-rights/eu-citizenship/democracy-and-electoral-rights_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex%3A32019L0882
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex%3A32019L0882
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0024-20220101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0024-20220101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0025-20220101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0025-20220101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0025-20220101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016L2102
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016L2102
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02010L0013-20181218
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02010L0013-20181218
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02010L0013-20181218

[Tdzdalibu sabiedribas dzivé vienlidzigi ar citiem. Komisija ierosinaja izmantot to pasu
definiciju priekSlikuma par Eiropas invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas
izmanto$anas karti*?),

4. ES dalibvalstim piemérojamie starptautiskie standarti

Papildus UNCRPD, kuras ligumslédzéejas puses ir gan ES, gan tas dalibvalstis, ES
dalibvalstis ir apnémusas ieveérot vairakus starptautiskos standartus saistiba ar
personu ar invaliditati véleésanu tiesitbam.

Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija (turpmak —
“Konvencija”)“3), kura nostiprinatas tiesibas uz brivam vélésanam, ir batiska ari
saistiba ar personu ar invaliditati véléSanu tiestbam.

Eiropas Padomes Parlamentaras asamblejas Rezollicija 2155(2017) par personu ar
invaliditati politiskajam tiestbam aicina dalibvalstis veikt konkrétus un Tpasus
pasakumus, lai personam ar invaliditati atvieglotu piekluvi balsoSanai un piedaliSanos
vélésanas.*4)

Eiropas Cilvéktiesibu tiesa (ECT) vairakas lietas izskatija Eiropas Cilvéktiesibu
konvencijas noteikumu par véléSanam saderibu ar aizbildniba esoSu personu tiesibu
atnemsanu. Lieta Alajos Kiss pret Ungariju®® un vél un nesenakaja lieta Anatoliy
Marinov pret Bulgariju®) ECT secinaja, ka nekritiska balsstiesibu atnemsana bez
individualizéta tiesas novertéjuma un tikai pamatojoties uz garigiem traucéjumiem,
kuru dél nepiecieSama daléja aizgadniba, nevar tikt uzskatita par saderigu ar
likumigo véléSanu tiesibu ierobezoSanas pamatojumu. Ta nekonstatéja Konvencijas
parkapumus lietas Strgbye un Rosenlind pret Daniju®”) un Caamaiio Valle pret
Spaniju®®, kuras aizgadniba eso$o personu balsstiestbu atnemsana tika pamatota
ar ripigu un individualizétu tiesas novértéjumu. ECT art konstatéja, ka nevar izslégt,
ka iestazu nespéja nodrosinat cilvékiem ratinkréslos pienacigu piekluvi véléSanu

42 Priek$likums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko izveido Eiropas invaliditates karti un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti. EST ir aplUkojusi invaliditates jedzienu/definiciju
vairakas lietas, pieméram: lietd C-13/05, Chacon Navas / Eurest Colectividades SA,
ECLI:EU:C:2006:456; lieta C—303/06, Collmér | Attridge Law, ECLI:EU:C:2008:415; apvienotajas
lietas C-335/11 un C-337/11, HK Danmark, kas darbojas Jette Ring varda / Dansk almennyttigt
Boligselskab un HK Danmark, kas darbojas Lone Skouboe Werge varda / Dansk
Arbejdsgiverforening, kas darbojas Pro Display A/S varda (Ring un Skoube Werge),
ECLI:EU:C:2013:222; lieta C-363/12, Z. /| A Government department, The Board of management of
a community school, ECLI:EU:C:2014:159; lieta C-354/13, FOA, kas darbojas Karsten Kaltoft vard3a,
ECLI:EU:C:2014:2463; lieta C-395/15, Daouidi / Bootes Plus SL u. c., ECLI:EU:C:2016:917; lieta C-
270/16, Ruiz Conejero, ECLI:EU:C:2018:17; lieta C-406/15 Milkova, ECLI:EU:C:2017:198.

43 Eiropas Cilvektiestbu konvencija (coe.int).

44 Personu ar invaliditati politiskas tiestbas: demokratijas jautijums.

45 Lieta Alajos Kiss pret Ungariju.

46 Lieta Anatoliy Marinov pret Bulgariju.

47 Lieta Strgbye un Rosenlind pret Daniju.

48 |ieta Caamafo Valle pret Spaniju.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023PC0512
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52023PC0512
https://www.echr.coe.int/documents/d/echr/Convention_ENG
https://pace.coe.int/en/files/23519/html
https://pace.coe.int/en/files/23519/html
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-98800%22]}
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-215603%22]}
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-207667%22]}
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-210089%22]}

iecirkniem var ietekmét vinu tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu,
kas nostiprinatas Konvencijas 8. panta.“°)

Venécijas komisija publicéja parskatito SkaidrojoSo deklaraciju, kas pievienota Labas
prakses kodeksam véléSanu jautajumos, par personu ar invaliditati l[fdzdalibu
vélésanas®?. S1deklaracija papildina piecus principus, kas ir Eiropas vélésanu
mantojuma pamata: visparéjas, vienlidzigas, brivas, aizklatas un tieSas véléSanas,
lai nodrosSinatu, ka personas ar invaliditati var izmantot tiesibas balsot vienlidzigi ar
citiem.

Viens no Eiropas DroSibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) Demokratijas un
cilvéktiesibu biroja (ODHIR) pasakumiem ir véléSanu novéro$ana. ODHIR véléSanu
novéroSanas misijas novérté informacijas materialu, kandidatu sarakstu, véléSanu
Zimju un véléSanu iecirknu pieklastamibu. Papildus EDSO Kopenhagenas
dokumentam un Eiropas Padomes standartiem, pieméram, Venécijas komisijas
izdotajam Labas prakses kodeksam véléSanu jautajumos un parskatitajai
SkaidrojoSajai deklaracijai par personu ar invaliditati lildzdalibu vélesanas, ODHIR
véléSanu novérosanas zinojumos arvien vairak atsaucas uz UNCRPD un uz ECT
judikatiiras ietekmi.®1)

5. Vide, kas atbalsta lidzdalibu vélesanas

Lai atbalstitu personu ar invaliditati l"dzdaltbu veéléSanas, ir nepiecieSama
daudzpusiga pieeja, lai nodrosinatu, ka personam ar invaliditati ir visparéji labaka
pieklUstamiba attiecigajai videi, pakalpojumiem un informéacijai.

Turpmakajos punktos izklastita dalibvalstu véléSanu laba prakse. | pielikuma, kas
izstradats, pamatojoties uz So labo praksi, sniegts praktisks kontrolsaraksts, kura
noraditi dazadi risinamie jautajumi.

5.1. Tpasu politiku izstrade

Kopa ar dazadam iesaistitajam struktdram, tostarp valsts, regionala un vietéja limena
kompetentajam iestadém, lidztiesibas iestadém un véléSanu iestadém, ir jaizstrada
Tpasa politika.

Vairakas dalibvalstis ir izstradajusas Sadu politiku. Pieméram, Niderlandé 2021. un
2022. gada lekslietu un karalistes attiecibu ministrija sadarbiba ar invalidu
organizacijam un citam intereSu grupam, Niderlandes pasvaldibu asociaciju,
Niderlandes Pilsonu intereSu asociaciju, VéléSanu padomi un Veselibas, labklajibas
un sporta ministriju izstradaja ricibas planu par pieejamu balsoSanu. Plana mérkis
bija uzlabot véléSanu iecirknu pieklistamibu, sniegt ikvienam saprotamu informaciju

49 Lieta Motka pret Poliju, 2006.

50 Revised Interpretative Declaration to the Code of Good Practice in Electoral Matters on the
Participation of People with Disabilities in Elections.

51 Plasakai informacijai skatit Eiropas DroSibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) rakstu
“Elections”.
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https://www.venice.coe.int/webforms/documents/default.aspx?pdffile=CDL-AD(2011)045-e
https://www.venice.coe.int/webforms/documents/default.aspx?pdffile=CDL-AD(2011)045-e
https://www.osce.org/odihr/elections
https://www.osce.org/odihr/elections

par balsoSanu, labak informét véléSanu iecirkna darbiniekus par pieklistamibu un
mudinat politiskas partijas sava véléSanu kampana runat un rakstit vienkarsa valoda.

Malta sava Nacionalaja stratégija par personu ar invaliditati tiestbam 2021.—
2030. gadam ir izklastijusi pasakumus, lai atbalstitu kandidatus ar invaliditati
pasvaldibu, valsts un ES vélésanas. VéléSanu komisijas, politisko partiju un
kandidatu ar invaliditati parstaviji cieSi sadarbojas ar Personu ar invaliditati tiesibu
komiteju, lai I1dz 2026. gadam izstradatu un stenotu atbalstoSus likumdoSanas un
politikas pasakumus.

Liela dala véléSanu iestazu darba ir saistita ar véléSanu planoSanas posmu.
Izmantojot visaptveroSu planosSanu un 1pasu politiku un pasakumus, Sis iestades var
palidzét nodrosinat, ka véléSanas ir ieklaujosas, un palidzét palielinat personu ar
invaliditati [ldzdalibu, jo Tpasi, ja tas ir transversals mérkis, kas ieklauts veéléSanu
darbibas planos.

5.2. Informétibas uzlaboSana un attieksmes maina

Dalibvalstis ir izmantojuSas dazadas pieejas, lai atbalstitu to personu ar invaliditati
véléSanu tiesibas, kuras piedalas veéléSanu procesa. Vairakas dalibvalstis vairakas
dazada [imena iestades, tostarp lidztiesibas struktiras un véléSanu iestades, strada,
lai palielinatu personu ar invaliditati lldzdalibu veléSanas un informétibu par
politiskajiem procesiem. Tas ietver sanaksmju organizéSanu, Tpasu informacijas
kampanu vadisanu, komunikacijas komplektu, izgltitojoSu lapu (lai palidzétu
sagatavoties véléSanam) un bukletu, kuri ir viegli lasama valoda un kuros ieklauti
attéli un diagrammas, izstradi.

Valsts stratégija par personu ar invaliditati tiestbam An Equitable Romania, 2022-
202762) Rumanija ir apnémusies sadarbiba ar invalidus parstavo$am organizacijam
stenot informacijas kampanu personam ar invaliditati par piedaliSanos véléSanas un
referendumos. Var bt lietderigi uzlabot informétibu, izmantojot videomaterialus, kas
paredzéti personam ar invaliditati, ka tas ir Somija.®3)

Trijas jaunizveidotajai Vélésanu komisijai ar nosaukumu An Coimisitin Toghchain ir
jauna véletaju izglitoSanas un informésanas funkcija — stradat, lai palielinatu
lidzdalibu Trijas demokratiskajos procesos un veicinatu izpratni par tiem. Saistiba ar
sabiedribas iesaistiSanas uzdevumiem ta veicinas nepietiekami aptvertu grupu,
pieméram, personu ar invaliditati, [[dzdaltbu véléSanas.4)

Citas struktiras veic informétibas uzlaboSanas pasakumus. Pieméram, Eiropas
Invaliditates forums koordiné ES finansétu projektu “Invaliditates tiesibas Eiropas
véléSanas” (Disability Rights in the European Elections, DREE), kura mérkis ir
palielinat personu ar invaliditati politisko lidzdalibu 2024. gada Eiropas véléSanas.

52 Strategia nationala ,O Romanie echitabild”, 2022-2027 — Autoritatea Nationald pentru Protectia
Drepturilor Persoanelor cu Dizabilitati (gov.ro).

53 Skatit, pieméram Yle broadcasts municipal election debate in 'Easy Finnish'.

5 [reland’s Statutory, Independent Electoral Commission.
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https://anpd.gov.ro/web/despre-noi/programe-si-strategii/strategia-nationala-dizabilitati-2022-2027/
https://anpd.gov.ro/web/despre-noi/programe-si-strategii/strategia-nationala-dizabilitati-2022-2027/
https://yle.fi/a/3-11966415
https://www.electoralcommission.ie/

Kopa ar septinam nacionalajam asociacijam DREE projekts pilnvaro un mobilizé
personas ar invaliditati klGt par vélétajiem, kandidatiem un atbalstitajiem.®)

2011. gada Inclusion Europe Tstenoja projektu Accommodating Diversity for Active
Participation in European Elections, ko finans&ja no Pamattiesibu un pilsonibas
programmas lidzekliem un kas veicinaja izpratni par skérsliem véléSanu
pieklistamibas nodroSinaSanai personam ar invaliditati Eiropa. Ta ari izstradaja
celvedi®® ar nosaukumu Voting for All',Recommendations for Accessible Elections
in Europe® (leteikumi par pieejamam véléSanam Eiropa) un labas prakses
apkopojumu par pieejamam vélésanam Eiropa®®) , kas publicéti anglu, francu un
Cehu valoda. Nakamajas Eiropas Parlamenta véléSanas Inclusion Europe rikos
izpratnes veicindSanas kampanu, pievérSot uzmanibu sievietém ar intelektualas
attistibas traucéjumiem un politiskajai [idzdalibai. Kampana ietvers virkni interviju ar
pasaizstavibas sievietém ar invaliditati politika, lai uzklausTtu vinu viedoklus par
balsoSanas un ievéléSanas nozimi sievietém ar invaliditati. Ta popularizés
videoklipus par balsoSanu un aizbildnibas jautajumiem un veicinas personu ar
invaliditati informétibu par véléSanam, istenojot sazinas kampanu.

5.3. Sadarbiba ar organizacijam, kas atbalsta personu ar invaliditati tiesibas.

Lielakaja dala dalibvalstu organizéacijas, kas atbalsta personu ar invaliditati tiesibas, ir
iesaistitas visos vélésanu cikla posmos, izmantojot cieSu dialogu un sadarbibu ar
attiecigajam iestadem. Pieméram, Sis organizacijas tiek iesaistitas jaunu noteikumu
apsprieSanas un izstrades procesa attieciba uz palidzibu balsoSana vai noteikumu
par palidzibu saistiba ar konkrétam veléSanam novértésana.

Horvatija un Spanija invalidu organizacijas ir iesaistijusas kopigos projektos un veido
kandidatu sarakstu skanu ierakstus, lai atbalstitu vélétajus ar redzes traucéjumiem
vai vélétajus ar audiovizualiem traucéjumiem. Sadu atbalstu sniedz tulki, kas $os
vélétajus pavada no majam lidz vélésanu iecirknim un atpakal, nodrosinot zimju
valodas tulkojumu vai citu Tpasu tulkojumu, ka art palidzot aizpildit véléSanu zimes.

Invalidu organizacijas var ari palidzét sagatavot oficialos véléSanu materialus un
macibas, tostarp ar véléSanam saistitu informaciju vienkarsa valoda, ka tas ir
Lietuva, Luksemburga un Portugal€, un viegli saprotamas véléSanu zimes, ka tas ir
Ungarija. Tas 1steno art savas iniciativas, lai veicinatu véléSanu piekltstamibu.
Pieméram, tas izplata informaciju par vélésanu iecirknu piekltstamibu un nodroSina
véléSanu amatpersonam macibas par pieklistamibu. Somijas Tieslietu ministrija
kopa ar Somijas Vajredzigo federaciju atbalsta véleSanu informacijas sniegsanu
cilvékiem ar redzes trauceéjumiem. Spanija pieejama balsoSanas procedura
personam ar redzes traucéjumiem, izmantojot Braila raksta lasiSanas un rakstiSanas
sistému, tiek Tstenota sadarbiba ar ONCE (valsts organizacija Spanijas

55 Disability Rights in the European Elections (DREE).
56 Creating successful campaigns for more accessible elections (inclusion-europe.eu).

57 Recommendations for Accessible Elections in Europe.

58 Good Practices for Accessible Elections in Europe.
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neredzigajiem iedzivotajiem®?). Spanijas iestazu un invalidu organizaciju sadarbiba,
lai novérstu skérslus, ar kuriem nakas saskarties véléSanu procesa laika, ir art |avusi
vélésanu iecirknos izmantot pieejamas norades un viegli lasamu rokasgramatu
vélésanu iecirknu darbiniekiem.

Vairakas dalibvalstis véléSanu iecirknu pieklUstamiba tiek novértéta, izmantojot
kontrolsarakstus, ko kopigi izveidojuSas kompetentas iestades un invalidu
organizacijas vai ko izstradajusas pasas organizacijas. Sadas organizacijas var art
atbalstit iestades, sagatavojot aptaujas anketas, ka tas notiek Latvija,
pamatnostadnes, ka tas notiek Belgija un Rumanija, ka art sniedzot ieteikumus,
vacot un iesniedzot atsauksmes par véléSanu iecirknu un véléSanu materialu
pieklustamibu. Tas var iesaistities ari véléSanu iecirknu parbaudés, lai parliecinatos,
vai tie ir pieejami, ka tas tiek darits Lietuva.

Citas dalibvalstis, pieméram, Horvatija, Irija, Rumanija un Spanija, ir formalizéjusas
sadarbibu ar invalidu organizacijam, noslédzot fpasus noligumus vai izveidojot darba
grupas.

Saskana ar 2021. gada parakstito vienoSanos starp Spanijas lekslietu ministriju un
asociaciju Plena Inclusion Espafia (Pilniga ieklauSana Spanija) pédéejo pasvaldibu
véléSanu laika 2023. gada tika uzsakts izméginajuma projekts©® par pieejamam
noradém®Y. Tas ietvéra plakatu izplati$anu, lai veicinatu kognitivo piekldstamibu
(personam ar intelektualas attistibas traucéjumiem un gados vecakiem cilvékiem)
véléSanu vietas Madrides pilséta; Saja projekta sadarbojas ari valdibas delegacija
Madride. Projekts, kas tika 1stenots arT pédéjas parlamenta vélesanas, ietvéra
septinas piktogrammas, ko izstradaja Plena Inclusion, lai atvieglotu piekluvi véléSanu
iecirknim, un celvedi®?. Paredzéts, ka turpmakajos uzaicindjumos iesniegt
priekSlikumus Sis projekts tiks attiecinats arT uz citam pilsétam.

5.4. Eku pieklGstamibas un izmantojamibas uzlabosana

Lielaka dala dalibvalstu ir pienémusas ipasas prasibas, lai nodrosinatu, ka personas
ar invaliditati var piek|at ékam. Ekam ir jabat drosi un bez $kérsliem izmantojamam
personam ar kustibu traucéjumiem. Pieklistama €ka nozimé, ka ta ir érti, droSi un
patstavigi izmantojama ikvienam, tostarp personam ar invaliditati vai grupam, kuram
nepieciedami Tpasi instrumenti vai tehniski pasakumi. Ekas un infrastruktara jabat
vismaz vienam pieejamam celam, kas nodrosina droSu un értu piekluvi personam ar
kustibu traucé&jumiem.

5.5. Macibas un 1pass atbalsts véléSanu amatpersonam

Vairakas dalibvalstis pamatnostadnes un rokasgramatas — parasti sagatavotas
sadarbiba ar invalidu organizacijam — véléSanu iecirknu amatpersonam sniedz

59 ONCE timeklvietne.

60 Accessibility. Elecciones Generales Julio 2023.
61 2023. gada 28. maijs.

62 Guia para sefializar los colegios electorales.
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informaciju par to, ka personam ar invaliditati atvieglot balso$anu, tostarp, ka
nodroSinat $adu vélétaju registraciju un sniegt viniem palidzibu, kas pielagota
attiecigajam invaliditates veidam. VéléSanu iecirknu amatpersonas tiek macitas ari
par to, ka sazinaties ar personam ar invaliditati un palidzét tam izmantot tiesibas
balsot patstavigi vai ar palidzibu.®3) Danija sagatavo arT anketas ar jautajumiem
véléSanu amatpersonam, lai parbauditu vinu zinadSanas par to, ka palidzét vélétajiem.
Niderlandé personas ar invaliditati var k|Gt par brivpratigajiem un vadit véléSanu
iecirknus.®®) Horvatija vélésanu amatpersonam tiek nodrosinatas macibas par to, ka
palidzet véletajiem ar invaliditati, un tiek publicéta Tpasa informacija par balsoSanas
proceddram personam ar invaliditati, lai to izplatitu véléSanu komisijam.

Spanija nodroSina Tpasu valsts finansétu atbalstu personam ar redzes, dzirdes vai
intelektualas attistibas traucéjumiem. Sis atbalsts ietver viegli lasamas
rokasgramatas un bezmaksas magnétiskas indukcijas cilpas pakalpojumu véléSanu
iecirknT personam, kam ir dzirdes traucéjumi (dzirdes aparatu lietotajiem) un kas ir
ieceltas par véléSanu iecirkna locekliem (gan pilntiesigiem, gan aizstajéjiem). Tas ari
nodroSina bezmaksas zimju valodas tulka pakalpojumus tadam personam ar dzirdes
traucéjumiem, kuras ieceltas par véléSanu iecirkna amatpersonam, un personam ar
redzes un kognitiviem traucg&jumiem péc vinu pieprasijuma.©>)

6. Darbs ar personam ar invaliditati velésanu cikla laika
6.1. Oficialo pazinojumu pieklistamiba

Lielaka dala dalibvalstu (tostarp Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Francija, Italija,
Irija, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Niderlande, Portugale, Rumanija, Spanija,
Ungarija, Vacija, Zviedrija) sagatavo un izplata vélétaju izglitoSanas materialus un
sniedz informaciju par véléSanam, tostarp Tpasam vélétaju grupam, pieméram,
personam ar invaliditati. Tas sniedz informaciju par vélésanam dazados formatos,
pieméram, video, audio, lielizméra druka, bukletos, izdales materialos un broSuras
viegli lasama valoda, Braila raksta un lietotnes “DAISY” audiogramatas.

Timeklvietném, kuras sniedz informaciju par véléSanam, jaatbilst starptautiskajam
pieklistamibas prasibam, pieméram, Timekla satura pieklistamibas
pamatnostadném®8). Timeklvietnes pakapeniski kllst arvien pieejamakas visas
dalibvalstis. Dazos gadijumos Vélétaji var zinot par Sada satura pieklistamibas
trdkumiem, izmantojot sazinas veidlapu, pieméram, Vacija.

Dazas dalibvalstis izstrada arT ipasus digitalos formatus, pieméram, videoklipus un
lietotnes, lai palidzétu iesaistit personas ar invaliditati un novérstu skerslus. Citas

63 Pieméram, Belgija, Danija, Horvatija, lgaunija, Trija, Kipra, Lietuva, Portugalé, Rumanija, Spanija,
Zviedrija.
64 Accessible and inclusive elections in the Netherlands.

65 Sos pakalpojumus var pieprasit apgabala vélésanu komisijai rakstveida septinu dienu laika péc
pazinojuma par iecelanu.
66 WCAG 2 Overview of the Web Accessibility Initiative (WAI) - W3C.
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valstis, pieméram, Cehija, bukletos ir ieklauti kvadratkodi, kas lauj pieklat véléSanu
Zimju paraugiem, un videoieraksti zimju valoda cilvékiem ar dzirdes trauc&jumiem.
Somija pirms katram veéléSanam nodroS$ina palidzibas talruni un lietotnes WhatsApp
pakalpojumu. Griekija piedava tieSsaistes pakalpojumu “Zini, kur balsot” — vélétaji
var aizpildit veidlapu ar personas pamatinformaciju un automatiski sanemt
informaciju par vélésanu iecirkni, kura vini balsos, tostarp adresi un piekluves karti
véléSanu iecirknim. Lietuva Centralas véléSanu komisijas sagatavotie vai pasutitie ar
véléSanam saistitie videomateriali tiek parraiditi valsts televizijas kanalos un zinu
portalos, ka arT tulkoti zimju valoda.

Vairakas dalibvalstis, pieméram, Francija un Griekija, plassazinas lidzek|u
raidorganizacijas tiek mudinatas nodrosinat pieejamibu visiem raidijumiem par
vélésanam: TV zinam, kandidatu debatém, raidijumiem un dokumentalam filmam par
vélésanu kampanam un kandidatiem. Tie var nodrosinat pieklGstamibu, pievienojot
subtitrus (tieSraidés — sinhronos) un tulkojumu zimju valoda. Francijas plaSsazinas
ltdzeklu regulators publicéja celvedi ar konkrétiem piemériem, lai uzlabotu tulkojuma
Zzimju valoda vizualo kvalitati.6”) Francijas televizijas pakalpojumu sniedz&jiem, kuru
vidéja gada auditorija parsniedz 2,5 % no kopé€jas auditorijas, ir pienakums
nodrosSinat personam ar dzirdes traucéjumiem piekluvi visiem véléSanu zinu
raidijumiem, nodrosinot subtitrus vai zimju valodu. Attieciba uz Francijas prezidenta
véléSanam visiem kandidatiem ir janodroSina pieejami televizijas sizeti vismaz ar
subtitriem, pat ja dazi kandidati nodrosina art zimju valodu.®®) Neatkariga iestade,
kas atbildiga par kampanas noteikumu noteikSanu plassazinas lidzeklos, parbauda
8a pienakuma izpildi.®) Citiem Francijas televizijas pakalpojumu sniedz&jiem ir
piendkums veicinat personam ar dzirdes traucéjumiem piekluvi (ar subtitriem vai
Zzimju valodu) galvenajam véléSanu zinu programmam laika, kad tas skatas
maksimalais skatitaju skaits, un nodroSinat kandidatu debasu pieejamibu. Kandidati,
kas uzaicinati uzstaties televizijas platformas, var arT noskaidrot, vai televizijas kanali
patie$am nodrosSina §Ts piek|Ustamibas iespéjas.("®

Vairakas dalibvalstis (piemé&ram, lgaunija, Lietuva, Ungarija un Vacija) dalas ar
informaciju par véléSanu iecirknu pieklistamibu, izmantojot digitalo karsu
lietojumprogrammas, véléSanu iestazu timeklvietnés vai vélétajiem nosaititaja
pazinojuma par véléSanam.

Vacija veletajiem sniegtaja informacija par véléSanu iecirknu atrasanas vietu ir
vairakas piktogrammas, kuras aprakstits véléSanu iecirkna izvietojums un noraditi
talruna numuri.

67 Guide de mise en image de la Lanque des signes francaise.

68 Présidentielle 2022 : comment I'Arcom renforce l'accessibilité de la campagne électorale.

69 Autorité de régulation de la communication audiovisuelle et numérique.

70 | e vote des personnes en situation de handicap: I'accessibilité des opérations de vote. Les
élections en France.
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Niderlande nodroS$ina tieSsaistes riku(Y), kas |auj atrast personam ar invaliditati
pieejamus véléSanu iecirknus. Saja rika ir dazadi meklésanas kritériji, tostarp vizualie
paliglidzekli, dzirdes paliglidzekli, dzirdes invalidiem piemérota akustika un citas
pieejamas telpas.

Francija véléSanu iecirknu atrasanas vietas un darbalaika noradisanai izmanto ari
arejos informacijas stendus, kuriem jaatbilst ipasam prasibam, lai nodroSinatu
informacijas salasamibu un redzamibu.

Spanija vélésanu iecirkniem jabat pienacigi markétiem, tostarp noradém par
pieejamam telpam un darbalaiku.

Ungarija vélétaju informéSanas kampanas ietver individualus pazinojumus vélétajiem
un Tpasus pazinojumus personam ar invaliditati. PEc vélétaja pieprasijuma tas
nodroSina balsoSanas kartes viegli lasama valoda un pievienotu viegli lasamu
materialu.

Niderlande nodroSina pasvaldibam un citiem partneriem digitalo riku kopumu, kas
ietver vairakus komunikacijas rikus vélétajiem ar invaliditati. Taja ir sniegta
informacija par to, kadas iespé€jas ir pieejamas veéléSanu iecirkni, lai vélétaji varétu
patstavigi nodot balsi. Ta arT sniedz informaciju par véléSanam pieejama valoda un
Zimju valoda 1pasa timeklvietné. Riku kopuma ir ieklauta art, pieméram, digitali
pieejama véléSanu zimes versija. Visos komunikacijas materialos par véléSanam
uzsvars tiek likts uz vizualo sazinu, cik vien iesp&jams, un skaidras valodas
lietoSanu. Sadarbiba ar intereSu grupam ir izstradati un pieejami komunikacijas
materiali personam ar invaliditati. Tas ietver noradijumus par to, ka balsot:
balsoSanas veidni, skrejlapu un véléSanu avizi vélétajiem ar (viegliem) kognitiviem
traucéjumiem, infografiku par paliglidzekliem véléSanu iecirknt, informativus
videoklipus zimju valoda, veléSanu zimes digitali pieejamu versiju un pilnvarojuma
apliecindjumu, kas pieejams tieSsaisté, ipasa timek|vietné informaciju par
pieklUstamibas iespé&jam véléSanu iecirknos. Turklat dazas pasvaldibas pirms
véléSanam organizé parbaudes balsojumu, lai dotu vélétajiem iespéju “izméginat”
balsoSanu un lai véléSanu diena vini varétu balsot patstavigi.

Spanija nodrosina klientu bezmaksas apkalposanas talruna numuru personam, kuras
plano izmantot pieejamu balsoSanas procediru, — lasiSanas un rakstiSanas sistemu
Braila raksta. Sis talruna dienests sniedz art informaciju par vélésanu kandidatiem un
citiem balsoSanas proceduras aspektiem.

Zviedrija nodrosina “runajosu” timeklvietni personam ar redzes traucé&jumiem un
personam, kuram ir gratibas lasit tekstu (pieméram, personam ar disleksiju), lai tas
varétu klaustties skali nolasttu informaciju.

" Timeklvietné Alle stembureaus in Nederland ir informacija par véléSanu iecirknu atraSanas vietam
un to, cik liela méra tie ir (papildus) pieejami.
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6.2. Politiskas reklamas pieklastamiba

Francija kandidati tiek aicinati visus véléSanu kampanas dokumentus (pieméram,
skrejlapas) vienlaicigi darit pieejamus drukata papira forma, timek|vietné (kas atbilst
juridiskajam pieklstamibas prasibam(2)) un pieejama formata, kam ir pieradijuma
vértiba, saskana ar 2005. gada Likuma par vienlidzigam tiesibam un iespéjam
noteiktajiem piekltstamibas kritérijiem. Tiem jabat pieejamiem art viegli lasama un
saprotama versija. Sim materialam jabit pieejamam no véléSanu kampanas sakuma
lidz vélésanu iecirknu slégsanai.(’3)

Vairakas dalibvalstis, pieméram, Ungarija un Spanija, sponsoriem ir janodrosina
politiskas reklamas pieejamiba. Lietuva, sakot ar 2019. gadu, Centrala veléSanu
komisija informé kandidatus, ka, gatavojot véléSanu materialus, viniem janem véra
vélétaju ar invaliditati vajadzibas.

Spanija politiskajam organizacijam ir janodrosina, ka to publiskas aktivitates ir
pieejamas personam ar invaliditati, un, kad vien iesp&jams, jasniedz pieejama
informacija. Tas ietver timeklvietnes, drukatos materialus personam ar invaliditati
pieejamos formatos, palidzibas pakalpojumus pa talruni un audiovizualos formatus.
Valstij piederoSajam nacionalajam televizijam un radiostacijam ir pienakums atvéelét
brivu vietu tadu kandidatu, politisko partiju, federaciju, koaliciju un vélétaju grupu
politiskajai reklamai, kas atbilst personu ar invaliditati ipasam pieklUstamibas
vajadzibam.

2019. gada Eiropas Parlamenta véléSanam Vacijas Neredzigo un vajredzigo
asociacija parbaudija véléSanu kampana izmantoto materialu lietojamibu un
lasdmibu ekranlasitaju lietotajiem. Vini sarindoja materialus péc noteiktiem kritérijiem
un nosatija $a novertéjuma rezultatus politiskajam partijam, kas kandidéja
vélésanas.()

7. Universals dizains un sapratigi pielagojumi vélésanu cikla — procediras,
telpas un materiali

7.1. Registracijas procediras

Registracijas procediru izmanto$ana véléSanu procesa — neatkarigi no to mérka —
sniedz butiskas iespéjas atvieglot mijiedarbibu starp personam ar invaliditati un
kompetentajam iestadem, tostarp izmantojot dazadus pieejamus rikus un lidzeklus,
pieméram, pieejamas papira un digitalas veidlapas. Ja registracija notiek klatiené,
Tpasi svariga ir norises vietu un informacijas piekldstamiba.

72 RGAA: référentiel général d’amélioration de I'accessibilité, décret No 2009-546 du 14 mai 2009
modifié en septembre 2019.

73 Le vote des personnes en situation de handicap: I'accessibilité des opérations de vote. Les
élections en France.

74 Sertifikatu pasniegSanas ceremonija — Vacijas Neredzigo un vajredzigo asociacija.
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Lielakaja dala dalibvalstu vélétaju registracija valsts véléSanas ir automatiska. Divas
dalibvalstis — Kipra un Irija — izmanto aktivu vélétaju registraciju, savukart citas
izmanto tieSsaistes rikus, lai registrétu vélétaju izveli vai tiesibas uz konkrétu
balsoSanas proceduiru, pieméram, balsoSanu pa pastu vai mobilo balsoSanu. Lai
atvieglotu So riku izmantoSanu, dalibvalstis ir ieviesuSas piekltstamibas prasibas un
nodroSinajusas, ka tieSsaistes saturs ir pieejams no dazadam iericém. Tas ir
izstradajusas arT vienkarsotas veidlapas skaidra un uz lietotaju orientéta valoda.
Kipra apgabalu administraciju biroji, kas izskata pieteikumus par registraciju vélétaju
sarakstos, ir pieejami personam ar invaliditati. Lai atvieglotu So procesu, loti svarigi ir
arT nodroSinat pieejamu informaciju par vélétaju registraciju, ka to dara vairakas
dalibvalstis, pieméram, Luksemburga.

Dazas dalibvalstis kandidati var sanemt tpasu atbalstu, pieméram, nelielas dotacijas
tulkojumam zimju valoda un transportam, kas var atvieglot dokumentu iesniegSanu,
ja tas tiek darfts tikai klatiené. Citas daltbvalstis, pieméram, Rumanija(™®), kandidati
atbalsta parakstus varéja vakt art elektroniski.

7.2. Vélésanu iecirknu, véléSanu kabinu un vélésanu kastu pieklGstamibas
palielinaSana

Lielaka dala dalibvalstu ir pienémusas vairdkas prasibas, lai nodroSinatu, ka
personas ar invaliditati var balsot vélésanu iecirkni. Prasibas attiecas uz dazadiem
balsoSanas procesa aspektiem un mijiedarbibu ar vélétajiem ar invaliditati
balso$anas telpas, véléSanu materialiem un vélésanu darbiniekiem(6), Tas ietver
ieraSanos vélésanu iecirknt un iekliSanu taja, velétaja identifikaciju, parakstiS8anos
vélétaju saraksta ar roku vai elektroniski, iekliSanu véléSanu kabiné, balsoSanu ar
véléSanu zimém papira forma vai balso$anas iekartam, véléSanu zimes papira forma
ievietoSanu véléSanu kasté un véléSanu iecirkna pamesanu. Vairakas dalibvalstis ir
sagatavojusas detalizétas pamatnostadnes un kontrolsarakstus, kas biezi izstradati
kopa ar invalidu organizacijam un aptver dazadus kritérijus, sakot no iespéjam
piekl|Ut ar sabiedrisko transportu un beidzot ar to, vai ir uzbrauktuves un politikas
pasakumi balsoSanai “bez rindas”. Pieméram, Malta atvieglo balsoSanu personam ar
invaliditati, dodot tam priekSroku rinda (noteikta laika) attiecigaja veléSanu iecirkni.

Dazas dalibvalstts, pieméram, Austrija”) un Ungarija, katrai pasvaldibai ir
janodrosina vismaz viens véléSanu iecirknis bez Skérsliem. Citas dalibvalstis,

75 Parlamenta vélésanu gadijuma.

76 Austrija, Belgija, Bulgarija, Danija, Francija, Griekija, Igaunija, Italija, Trija, Latvija, Lietuva,
Luksemburga, Niderlande, Polija, Portugale, Rumanija, Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija
un Zviedrija.

77 Saskana ar 2023. gada TiesTbu balsot grozijumu likumu (Wahlrechtsdnderungsgesetz 2023) no
2024. gada visiem véléSanu iecirkniem jaatbilst Bundes-Behindertengleichstellungsgesetz
(Federalais likums par vienlidzigam iesp&jam personam ar invaliditati) 6. punkta
pamatnosacijumiem. Saskana ar So noteikumu visiem véléSanu iecirkniem jabat pieejamiem
cilvekiem ar invaliditati bez Skérsliem, nemot véra tehniskas iespéjas. Jebkura gadijuma katra éka,
kura ir izveidots veléSanu iecirknis, vismaz viens véléSanu iecirknis ar véléSanu kabiném ir jadara
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pieméram, Francija, Niderlandé, Spanija un Slovénija, visiem véléSanu iecirkniem ir
jabut obligati pieejamiem. Citas dalibvalstis, pieméram, Griekija, saskana ar
Nacionalo ricibas planu personam ar invaliditati censas izveidot pasvaldibu (pirmas
pakapes pasvaldibu) lTment pieejamu to éku registru, kuras tiks izmantotas art ka
vélésanu iecirkni. Citas dalibvalstis, pieméram, Irija, véléSanu amatpersonam ir
javeic nepiecieSamie pasakumi, lai nodroSinatu vélésanu iecirknu piekltstamibu,
tostarp katra veéléSanu iecirknT janodroSina piemérots galds un krésls, kas novietoti
ta, lai nodroSinatu balsoSanas slepenibu un nodroSinatu értaku atrasanas vietu
vélétajiem, kuri parvietojas ratinkréslos, kuriem ir fiziska invaliditate, redzes
traucéjumi, vai gados vecaki vélétajiem.

Vairakas dalibvalstis, pieméram, Belgija, Luksemburga un Niderlandé, stavvietam
pie véléSanu iecirkniem jaatbilst stingram prasibam attieciba uz apziméjumiem un
segumu. Vélésanu iecirkniem jabut pieejamiem ar sabiedrisko transportu. Personam
ar invaliditati, tostarp personam ratinkréslos, jabat iespéjai ieklat véléSanu iecirknos,
parvietoties pa tiem un izkltt no tiem normalos darba apstaklos, vajadzibas gadijuma
veicot pagaidu vai pastavigus pasakumus (ka Belgija, Danija, Francija, Igaunija, Trija,
Lietuva, Luksemburga, Niderlandé, Rumanija, Slovénija, Somija, Vacija un Zviedrija).
Tas ietver vienstava €ku prioritaru izmanto$anu, plasas durvju atveres ar
automatisku vai vieglu vadibu, uzbrauktuves ar nelielu slipumu, nepartrauktas
margas, plakanas manevréSanas zonas pirms durvim, pietiekami platus koridorus,
netraucétus celus, piemérotu apgaismojumu, kréslus uzgaidamaja zona, pielagotas
norades, celinus, krasu zimes un citus piemeérotus lidzeklus, kas vélétajiem ar redzes
traucéjumiem palidz saprast virzienu. Citas dalibvalstis, pieméram, Danija, Francija,
Luksemburga, Niderlande un Spanija, atlauj personam ar invaliditati ieklGt ar suniem
pavadoniem.

Dazas dalibvalstis, pieméram, Belgija, Spanija® un Rumanija, ar likumu nosaka
véléSanu iecirknu tehniskas specifikacijas. VéléSanu kabines ir javeido ta, lai tas
atbilstu personu ar invaliditati, jo Tpasi ratinkréslu lietotaju, vajadzibam. Pieméram,
Luksemburga, Francija un ltalija katra véléSanu iecirknt viena no kabiném ir japaredz
invalidu piekluvei. Tas nozimé, ka tam jabat noteiktam minimalajam izméram,
izvietotam telpa, kura ir pietiekami daudz vietas, lai veiktu pagrieSanos, un aprikotam
ar 1pasam funkcijam, pieméram, horizontaliem atbalsta stieniem, galdiem vai
plauktiem noteikta augstuma vai reguléjamiem ar pietiekamu vietu kajam, ka ar1
pietiekamu apgaismojumu. Dazas dalibvalstis, pieméram, Niderlandeg, ir pieejamas
art lasiSanas lupas ar apgaismojumu. Citiem balsoSanas rikiem, pieméram,
pildspalvam vai zimuliem, jabut viegli pieejamiem personam ar invaliditati.

VéléSanu kastu pieklistamiba ir svariga art tad, ja vélétajiem ir pasiem jaievieto
véléSanu zime véléSanu kasté. VéléSanu kastei jabat viegli atSkiramai un novietotai

pieejams cilvékiem ar invaliditati. No 2028. gada visiem véléSanu iecirkniem Austrija (tostarp
véléSanu kabiném) bez iznémuma jabat bez Skérsliem.
8 Saskana ar 3. junija rikojumu INT/511/2022, ar ko groza Karala 16. aprila Dekréta 605/1999 par
vélésanu procesu papildu requléjumu prasibas, véléSanu kabiném jabat pilntba pieejamam.

79 Pastavigas véléSanu iestddes Iémums Nr. 44/2016 par minimalo nosacljumu kopumu, kas jaievéro
véléSanu iecirknu darbibas vietas, un to minimalo aprikojumu.
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vieta, kas nodrosSina netraucétu piekluvi un pietiekamu vietu manevrésanai. VéléSanu
kastes atverei un elektronisko balsoSanas iekartu vadibas iericem jabut novietotam
noteikta augstuma. Personam, kas nespéj aizsniegt véleSanu kastes atveri, ir jabat
pieejamam pakapienam, vienlaikus ievéerojot arT droSibas prasibas. Pieméram,
Francija likums paredz, ka katra véléSanu iecirkn1 véléSanu kastei jabut pieejamai art
cilvékiem ratinkréslos.

Dazas dalibvalstis (pieméram, lgaunija) vélésanu iecirkni ir aprikoti ar galdiem un
ekraniem, kas |auj vélétajiem aizpildit véléSanu zimes sédus vai ratinkrésla. Lai
palidzetu velétajiem aizpildit véléSanu zimi un izlasit kandidatu sarakstu, tiek
nodrosinatas lupas. Ir pieejami attalinati tulkoSanas pakalpojumi zimju valoda, kas
lauj balsotajiem, kuri runa zimju valoda, vieglak sazinaties ar véléSanu apgabala
komisijas locekliem. Francija, lai neredzigas vai vajredzigas personas varétu
parakstities pareizaja vieta véléSanu sarakstos vai apmekléjuma lapas, tiek ieteikts
izmantot kontrastéjoSas krasas paraksta paliglidzekli (mazu plastikata linealu ar
lodzinu).

Austrija izmantotas véléSanu zimes paraugs.
7.3. Papira véléSanu zimju pieklGstamibas palielindSana

Austrija, Danija®, Ungarija, Luksemburga®b), Vacija, Slovénija, Irija, Portugalé un
Spanija vélésanu iecirkniem jabat aprikotiem ar specialam veidném véléSanu zimém
papira forma, tostarp Braila raksta. Niderlandé un Malta STm veidném ir pievienots art
audio apraksts, bet Portugalé un Spanija — skaidrojoSa informacija rakstveida, kura
paskaidrots, ka izmantot trafaretu, ka veidota véléSanu zime, kuri kandidati un
partijas kandidé véléSanas un kurs trafareta atvérums jaizmanto katram kandidatam.

Irija Braila raksta veidlapas lieto$anas atbalstam ir izveidota talruna Iinija, uz kuru
véletaji var zvanit, lai uzzinatu veéléSanu zimes izkartojumu un kandidatu secibu. Péc
nesenajam likumdosanas izmainam Austrija véléSanu zime tika uzlabota, viena pusé

80 Tikai referendumos, kur var balsot tikai ar “ja” vai “né”.

81 Sadarbiba ar Centre pour le développement des compétences relatives a la vue (CDV) valdiba
véleésanu diena vélétajiem ar redzes invaliditati nodrosinas taktilas balso$anas modeli. Sis taktilas
balsoSanas modelis bis pieejams katra véléSanu iecirknt, un vélétajs to varés pasutit art tieSi no
CDV, lai tas batu pieejams velétajam, ja vin$ ir izvél&jies balsot pa pastu.
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pievienojot slipni, personam ar redzes traucéjumiem, un ta ari plano ieviest vélésSanu
zimes veidni. Cehija balso$anas instrukcijas, kas pievienotas pa pastu nosatitajam
véléSanu zimém, ir kvadratkodi, kas ved uz videoierakstu zimju valoda. Vairakas
dalibvalstis, pieméram, Belgija un Niderlandé, vélétajiem ar invaliditati ir pieejami
paligriki, pieméram, lupas lasiSanai.

Danija véletaji, kuriem nepiecieSama palidziba, lai pasi varétu nobalsot, var izmantot
tehniskos paliglidzeklus, pieméram, biezaku melnu pildspalvu, kas palidz vélétajam
saskatit, kur atziméet véléeSanu zimé, lupu, kas palielina véléSanu zimes tekstu un
padara to vieglak salasadmu, un LED lampu labakai gaismai, kas ir noderiga
cilvékiem ar redzes traucéjumiem. VEélétajs var regulét lampas spilgtumu, krasu un
gaismas jaudu. Sos rikus papildina CCTV (slégta tikla televizija), kas ir ipasa veida
lupa, ar kuru palielina véléSanu zimi uz ekrana, un vélétajs var regulét palielinajumu
un kontrastu. Turklat ir jabat reguléjamam galdam, kas lauj véléSanu zimi aizpildit
vélétajiem ratinkrésla.

Lietuva izmantotas véléSanu zimju mapes.

Lietuva ir pieejamas papira mapes, kuras markétas Braila raksta un kuras vélétaji var
ievietot standarta véléSanu zimes papira forma. Malta katrs véléSanu iecirknis ir
aprikots ar audio atskanosanas ierici, kas nolasa véléSanu zimes saturu. Niderlandé
pilsoni, kas balso no arzemém, izmanto saturiski vienkarsotas véléSanu zimes. Vini
var izvéléties, vai véléSanu zimi vélas sanemt pa pastu vai e-pasta. Kopa ar
véléSanu zimi tiek nosatits dokuments, kura noraditas partijas un kandidati. Visos
vélésanu iecirknos ir izvietoti kandidatu saraksti lielizdrukas formata.

Niderlandé vélétaji ar kognitiviem trauc&jumiem var sanemt (arpus vélésanu
kabines) skaidrojumu par to, ka lietojama véléSanu zime. Daudzas pasvaldibas un
pilsoniskas sabiedribas organizacijas pirms véléSanam riko macibu kursus par
balsoSanu. Turklat vélétaji ar kognitiviem traucéjumiem var skatit skaidrojumus
timeklvietng. ®2)

Niderlandé tiek izstradats jauna vélésanu zime. ST vélésanu zime ari labak atbildTs
personu ar invaliditati vajadzibam. Burtu Srifts ir lielaks un vieglak salasams. Ir
pievienoti politisko partiju logotipi, lai partijas batu labak pamanamas un atrodamas.
Saistiba ar jauno véléSanu zimi tiek izstradats arT universals paraugs personam ar
redzes traucéjumiem. Mérkis ir panakt, lai pasvaldiba batu vismaz viena veidne,

82 K3 notiek balsoSana?
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kurai pievienota skanas karte. Rumanija ir arf apsverusi, ka vienkarsot vélésanu
zimes papira forma, proti, samazinat tas lidz vienai lapai, jo tas varétu uzlabot
visparéjo piekllstamibu, tostarp vélétajiem ar redzes traucéjumiem.®)

7.4. BalsoSanas iekartu pieklUstamibas palielinaSana

Pasvaldibu véléSanam 2018. gada un federalajam véléSanam 2019. gada Belgija
izstradaja izméginajuma projektu, lai papildinatu elektroniskos balso$anas datorus ar
audiomoduli, lai personas ar redzes trauc&jumiem varétu patstavigi balsot. Sis
izméginajuma projekts tika izstradats cie$a sadarbiba ar invalidu organizacijam un
apvienibam, kas parstav redzes invalidus. Logistikas apsvérumu dél So projektu
nevaréja istenot plasa meroga.

Bulgarija balsoSanas iekartas ir kluvusas obligatas véléSanu iecirknos valsti un katra
arvalstt, kura ir vismaz 300 véletaju. Saskarni veido skarienekrans. Péc tam, kad
vélétajs ir nobalsojis, ierice izdruka papira lapu ka pieradijumu, ko vélétajs var
parbaudit. Tas lauj art manuali saskaitit balsis gadijuma, ja elektroniski saglabatas
balsis tiek pazaudétas. Bulgarijas véléSanu kodekss paredz, ka balsoSanas iekartas
tiek projektétas, ieviestas un uzturétas ta, lai cita starpa nodrosinatu vieglu un
saprotamu piekluvi balsoSanas iekartu mehanismiem un metodém, tostarp
vienkarsotu piekluvi vélétajiem ar redzes vai kustibu traucéjumiem.

Kop$ 2017. gada 20. maija, kad stajas spéka grozijumu likums ZVDZ-C, Slovénija
véléSanas un referendumos vairs neizmanto balso$anas iekartas, kas paredzétas
vélétajiem ar invaliditati.®*) TiesTbu akti tika groziti, lai nodrosinatu, ka visi vélédanu
iecirkni ir pilniba pieejami personam ar invaliditati. Turklat likumdevéjs sekoja citu
valstu piemériem(®>) un deva iespéju personam ar invaliditati papildus balso$anai
véléSanu iecirknos balsot arT pa pastu.

7.5. Papildu balsoSanas metodes

Vairakas dalibvalstis |auj vélétajiem, kuri véléSanu diena nevar ierasties véléSanu
iecirknt, balsot iepriek§ — no majam, slimnica (Danija, Malta un Portugalé) vai
véléSanu iecirknt, kas atvérts pirms véléSanu dienas (Austrija, Danija, lgaunija,
Latvija, Lietuva, Malta, Portugal€, Slovénija, Somija, Vacija un Zviedrija).

Vairakas dalibvalstis, pieméram, Austrija, Belgija, Danija, Italija, 1rija, Latvija, Lietuva,
Rumanija, Ungarija un Vacija, personam ar invaliditati ir iespé&ja balsot pieejama

83 Comparative study regarding methods, procedures and technical instruments used by other states
to ensure the accessibility of electoral processes for individuals with disabilities (Salidzino$s
pétijums par metodém, proceduram un tehniskajiem instrumentiem, ko izmanto citas valstis, lai
personam ar invaliditati nodroSinatu pieklistamibu véléSanu procesiem), izstradajusi Pastaviga
véléSanu iestade.

84 Likumdeveéjs néma véra balsoSanas iekartu izmantoSanas apjomu katras véléSanas, balsoSanas
iekartu izmantoSanas izmaksas budzetam, ka arT citu ES dalibvalstu noteikumus.

85 BalsoSana pa pastu, ka noteikts Austrijas tiestbu aktos.
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vélésanu iecirkni®®). Niderlandé vélétaji nav piesaistiti véléSanu iecirkniem. Ar
balsoSanas caurlaidi vini var balsot jebkura véléSanu iecirknt sava pasvaldiba.
Dalibvalstis, piemé&ram, Horvatija, Igaunija, Irija, Malta un Niderlandé, slimnicas
un/vai citas aprupes iestadés ir izveidoti ipasi vélésSanu iecirkni.

Dazas dalibvalstis (pieméram, Cehija, Danija, Horvatija, Slovénija un Zviedrija) ir
pieejama balsoSana arpus véléSanu iecirkna, proti, balsoSana no véléSanu iecirkna
pirma stava vai no ieejas véléSanu iecirkn.

Vairakas dalibvalstis (pieméram, Austrija, Bulgarija, Cehija, Danija, Horvatija,
Igaunija, Italija, Trija, Latvija, Lietuva, Portugalé, Rumanija, Slovénija, Ungarija un
Zviedrija) tiek izmantota mobila balsoSana, kas nozimé, ka véléSanu kastes uz
vélétaja atrasanas vietu (majam, slimnicu vai citu vietu) nogada par véléSanu
organizésSanu atbildigas iestades amatpersona. Dazas dalibvalstis, tostarp lItalija
(dazas pasvaldibas), Luksemburga®”), Polija, Portugale un Somija, pat nodrosina
vélétajiem, tostarp personam ar invaliditati, bezmaksas transportu uz vélésanu
iecirkniem, ievérojot TpasSus nosacijumus. Belgija arT nodroSina transportu uz
vélésanu iecirkniem.

Personas ar invaliditati var sanemt palidzibu balsoSanas procesa visas dalibvalstis.
Pastav dazas atSkiribas attieciba uz to, kas palidz vélétajam, un nosacijumiem, kas
vélétajam jaizpilda. Lielakaja dala dalibvalstu, pieméram, Austrija, Belgija, Danija,
Slovénija, Spanija, Vacija, Ungarija un Zviedrija, vélétajiem ar invaliditati bez
ierobezojumiem var palidzét jebkura persona, kurai vini uzticas.

BalsoSana pa pastu valsti vai no arvalstim ir pieejama 20 dalibvalstis. BalsoSanas pa
pastu prakse dazadas ES valstis ir atSkiriga. Tikai dazas dalibvalstis, pieméram,
Vacija un Spanija, lauj visiem vélétajiem balsot pa pastu. Tadas dalibvalstis ka
Austrija, Trija, Lietuva, Niderlande un Slovénija 37 metode attiecas tikai uz ipasam
grupam, pieméram, vélétajiem ar invaliditati vai velétajiem arvalstis.

Igaunija ir pieejama balsoSana tieSsaisté — vélétaji var izvéléties, vai véleésSanu diena
doties uz vélésanu iecirkni vai véléSanu laikad nodot balsi timeklvietné. Igaunijas
Velésanu likums noteic, ka balsoSanas lietojumprogrammai ir janodrosSina atbalsts
personam ar redzes trauc&jumiem. ST prasiba tiek izpildita praksé, laujot Sai grupai
izmantot tiestbas balsot bez palidzibas.

Francija balsoSanu tieSsaisté izmanto, lai ievélétu arvalstis dzivojoSo Francijas
pilsonu parstavjus likumdevéju véléSanu un konsularo véléSanu laika. Lai varétu
balsot tieSsaisté, Francijas vélétajiem ir jabat oficiali registrétiem arvalstis un
registrétiem konsularaja vélétaju saraksta. Viniem ari jabat saraksta ar derigu e-
pasta adresi un talruna numuru, lai sanemtu lietotajvardu (pa e-pastu) un paroli

86 Prezidenta vélésanas.

87 Adapto Tpasa transporta pakalpojuma lietotaji, kuriem ir Adapto karte, var doties uz véléSanu
iecirkni, izmantojot Adapto pakalpojumu. Braucieni uz véléSanu iecirkni un atpakal netiks atskaitti
no ikgadéjas izmantojamas Adapto braucienu kvotas. Lai pieprasitu $adu pakalpojumu, lietotaji var
zvanit dienestam mobiliteit.lu pa talruni 2465-2465 vai veikt rezervaciju, izmantojot mobilo lietotni
adapto.lu, izvéloties “Elections/Wahlen”.
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(Tszina). Citas formalitates nav nepiecieSamas.®) 2022. gada prezidenta véléSanas
Francijas vélétaji arvalstis varéja balsot tieSsaisté piecas dienas péc kartas. Eiropas
un arlietu ministrijas timeklvietné ir publicéta virkne jautajumu un atbilzu, kas Tpasi
attiecas uz balsoSanu tieSsaisté.

2023. gada Vacija izmantoja tieSsaistes balsoSanu socialas politikas veléSanas, lai
ieveélétu padomi, kas parrauga valsts veselibas un pensiju apdroSinasanas fondus.
Aptuveni 22,3 miljoniem bija iespé&ja 51 dienu ilga balsoSanas perioda balsot
tieSsaisté vai tradicionali pa pastu.(©

Belgija, Francija, Niderlandé un Polija izmanto balsoSanu ar pilnvarojumu. Belgija un
Polija balsoSana ar pilnvarojumu ir pieejama vélétajiem, kuri nevar nok|at véléSanu
iecirknt noteiktu slimibu vai veselibas traucéjumu, slikta veselibas stavokla vai
vecuma dél, tostarp personam ar invaliditati. Francija un Niderlandé visi vélétaji var
balsot ar pilnvarojumu. Zviedrijas vélétaji var balsot ar kurjera starpniecibu, proti, cita
persona nogada vélétaja sagatavoto véléSanu zimi véléSanu iecirkn.

7.6. Piekluve vélésanu stridu izSkirSanai

Vairakas dalibvalstis ir veikuSas Tpasus pasakumus, lai personas ar invaliditati varétu
pieklat tiesu sistémai, pieméram, nodrosinot informaciju pieejamos formatos vai
padarot pieejamus Tpasus formatus, tostarp digitalas metodes stdzibu
iesniegSanai.®” Piek|uve véléSanu stridu izSkirSanai ietver arT sudzibu iesnieg$anas
mehanismu pieejamibu un to, ka ir pieejamas ari stdzibu izskatiSanas vai lemumu
pienemsSanas vietas.

Valsts stratégija par personu ar invaliditati tiestbam Rumanija ir apnémusies ieklaut
prasibu publicét veidnes pieejamos formatos pieprasijumiem un stidzibam saistiba ar
véléSanu tiestbam. Lietuva ieviesa pieejamu informacijas sistému véléSanu stridu
risinaSanai, ko vélétaji var izmantot, lai iesniegtu sidzibas. Spanija vélétaji var
iesniegt sidzibas par véléSanu iecirkniem, kas neatbilst likuma noteiktajam
pieklastamibas prasibam. Trija vélésanu iecirknu atbildigie darbinieki risina visus
jautadjumus, kas saistiti ar véléSanu norises vietu pieklistamibu, un vini ir atbildigi par
véléSanu pasakumu norisi katra véléSanu apgabala.

7.7. Datu vakSana par personu ar invaliditati daltbu veléSanas

Ir svarigi apkopot statistiku par iedzivotaju ar invaliditati daltbu véléSanas, lai
parbauditu, cik efektivi vini var izmantot véléSanu tiesibas. Tas var palidzét novértét
pasakumus, kas ieviesti personam ar invaliditati, un varétu palidzét rast efektivakus
risinajumus. Tapat atseviSkus datus par invaliditati ir lietderigi izmantot ES un valstu
informétibas veicinaSanas kampanas par vélésanam, tadéjadi palielinot to
sasniedzamibu un efektivitati.

88 Présentation du vote par internet. Ministére de I'Europe et des Affaires étrangéres.

89 TieSsaistes balsoSana veicina socialas véléSanas Vacija.

90 22022. gada ES rezultitu apkopojums tiesiskuma jom3a.
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Vélésanas izmantotie registracijas procesi, tostarp vélétaju registracija, kandidatu
registracija, piekluves pieskirSana ipasam balsoSanas proceddram vai vélétaju
klatbdtnes registréSana vélésanu iecirkni, var sniegt iestadém iespéju apkopot
informaciju par to, kuros véléSanu iecirknos dzivo vélétaji ar invaliditati, cik daudz
nepiecieSami, lai varétu piedalities véléSanas vienlidzigi ar citiem vélétajiem.
Statistikas datu vakSana, sadalot tos péc invaliditates veida, vai aptauju veikSana par
vairakiem faktoriem, kas saistiti ar personam ar invaliditati un véléSanu iecirknu
pieklustamibu, var palidzét véléSanu iestadém efektivak sadalit savus resursus. Visu
attiecigo iestazu resursu un datu apvienoSana, tostarp apvienojot statistikas
informaciju ar administrativajiem datiem par invaliditati un ieklauSanu, lauj gat
precizaku priekSstatu par atbalstu, kas nepiecieSams personam ar invaliditati, lai
efektivi izmantotu veéléSanu tiesibas.

Personas datu apstradei ir janotiek pilniga saskana ar Visparigo datu aizsardzibas
regulu (VDAR). Veselibas dati, pieméram, personas dati par personas invaliditati, ir
Tpasa personas datu kategorija, kam saskana ar minéto regulu pieméro 1pasu
aizsardzibu.

Pieméram, Rumanija apkopo datus par personu ar invaliditati dalibu veléSanas,
salidzinot to personu skaitu, kuram ir invaliditates aplieciba, un vélétaju skaitu. Tas
tiek darits, pamatojoties uz oficialu vienosanos starp Pastavigo vélésanu iestadi un
Valsts personu ar invaliditati tiestbu aizsardzibas iestadi, un nodroSina datu
aizsardzibas prasibu ievéroSanu.

Zviedrija apkopo statistikas datus par personu ar invaliditati dalibu véléSanas (ka
paradits turpmak attela).
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Veletaju aktivitate 2018. gada parlamenta Diagram 7.3, Valdeltagande i riksdagsvalet 2018 efter typ av funktionsnedsiitining.
vélésanas, sadalijuma péc invaliditates veida. Procent

Dzirdes traucéjumi
Nav dzirdes traucéjumu

Redzes traucéjumi
Nav redzes traucéjumu

Loti ierobeZota mobilitate
lerobezota mobilitate
Nav ierobeZotas mobilitates

Smagas astmas problémas
Viegli astmas simptomi
Nav astmas problému

Smagas alergijas problémas
Viegli alergijas simptomi
Nav alergijas problému

Smagas psihiskas saslimsanas problémas
Vieglas psihiskas saslimSanas simptomi
Nav psihiskas saslimsanas problému

Neiropsihiatriska diagnoze
Nav neiropsihiatriskas diagnozes

Batiskas problémas saistiba ar disleksiju,
diskalkuliju

Dazas problémas saistiba ar disleksiju, diskalkuliju
Nav problému saistiba ar disleksiju, diskalkuliju

levérojami samazinajusies aktivitates spé&ja
Mazliet samazinajusies aktivitates spéja
Nav samazinajusies aktivitates spéja

Personas ar invaliditati
Personas bez invaliditates

Vairakas dalibvalstis, pieméram, Ungarija un Spanija, vac datus par vélétajiem, kuri
pieprasa piekluvi Tpasai balsoSanas kartibai. Kops 2016. gada. Lietuva ir izveidots
elektronisks registrs, kura ieklautas personas, kam ir tiesibas balsot majas, tostarp
vélétaji ar invaliditati un personas, kas vecakas par 70 gadiem. Luksemburga sadu
datu vaksana ir Tpasi svariga, jo daltba vélésanas ir obligata visiem registrétajiem
vélétajiem Iidz 75 gadu vecumam. Luksemburga ari veic aptaujas, lai apkopotu datus
par vairakiem faktoriem, kas saistiti ar personam ar invaliditati un vélésanu
pieklGstamibu.

7.8. Vélésanu piekllGstamibas uzraudziba un novértésSana

Laika posma péc veéleSanam parasti tiek izvértéts, ka izdevies nodrosinat netraucétas
un uzticamas véléSanas, ka ari novertéts, ka tika Tstenoti noteikumi un izmantoti
resursi. Vairakas dalibvalstis (Lietuva, Rumanija un Zviedrija) pieprasa, lai véléSanu
iestades Tpasi novértétu, ka ticis veikts véléSanu process. Irijas jaunajai vélésanu
komisijai ir likumdo$anas pilnvaras veikt pécvélésanu notikumu parskatidanu. Sajos
parskatos tiks parbaudits balsu skaititaju un véléSanu iecirknu priekSsedétaju (kas
véléSanu laika uzrauga vélésSanu iecirknus) atbalsts balsoSanas atviegloSana
neredzigiem, ricibnespéjigiem un analfabé&tiem vélétajiem véléSanu iecirknos.
Spanija sagatavo anketas, lai novértétu véléSanu atbilstibu pieklustamibas prasibam,
un pieklistamibas zinojumus péc katra véléSanu procesa. Katra valdibas delegacija
(19) un apaksdelegacija (52) tiek iecelti véléSanu pieklistamibas vaditaji, kuri ir
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atbildigi par vélésanu pieklGstamibu katra véléSanu procesa, darbojas ka lekslietu
ministrijas sarunu partneri un veic atru turpmako ricibu visos ar véléSanu
pieklistamibu saistitos gadijumos. Niderlandé tiek veikti [[dzigi novértéjumi un
peécvélésSanu aptaujas. Niderlandé véletaji var izmantot uzticibas talruni
“Neierobezota balsosana” (Meldpunt Onbeperkt Stemmen), lai zinotu par pozitivu vai
negativu pieredzi un izteiktu priekslikumus véléSanu pieklistamibas uzlaboSanai.

Francija véléSanu pieklistamiba tiek uzraudzita véléSanu laikad un novértéta péc
véléSanam. VéleSanu uzraudzibu veic neatkariga iestade — Nacionala konsultativa
padome personam ar invaliditati — un pilsoniskas sabiedribas organizacijas. To
noveértéjumi ir publicéti tieSsaisté®). Péc vélésanam lekslietu ministrija, kas ir
atbildiga par véléSanu organizéSanu, un Nacionala komiteja personu ar invaliditati
jautajumos kopa ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam un politiskajam partijam
izverté, kas véléSanu organizésana ir izdevies un ko varétu uzlabot pirms
nakamajam véléSanam.

Péc katram Eiropas Parlamenta véléSanam Komisija art sagatavo zinojumu par
jautajumiem, ar kuriem saskaras personas ar invaliditati.

8. Nobeiguma apsvéerumi

Lidztiesiba un nediskriminacija, ka art personu ar invaliditati integracija ir ES
pamatvértibas un pamattiesibas, kas noteiktas ES Pamattiesibu harta. Lai veicinatu
tadas Savienibas izveidi, kura valda lidztiesiba, Komisija 2021. gada marta naca
klaja ar jaunu vérienigu stratégiju personu ar invaliditati tiestbu joma laikposmam no
2021. gada I1dz 2030. gadam. Stratégijas mérkis ir uzlabot cilvéku ar invaliditati dzivi,
tostarp nodroSinat viniem iespéju lidztiesigi piedalities vélésanas.

Lai gan dalibvalstis arvien vairak atzist un pievérsas tam, cik svarigi ir nodrosinat
lTdztiesigu piekluvi véléSanam pilsoniem ar invaliditati, ES ir pienémusi art vairakus
tiesibu aktus un standartus par pieklUstamibu, kas var bat noderigi ka atsauces, lai
ieklautu piekltstamibas elementus dazados véléSanu procesu posmos.

Sis labas vélésanu prakses celvedis ir sagatavots, lai atbalstitu dalibvalstu apmainu
ar labo praksi un specialam zinaSanam un kopuma atbalstitu to centienus nodrosinat,
lai pilsoni ar invaliditati varétu efektivi izmantot vélésanu tiesibas.

Galvenie dalibvalstu veiktie pasakumi ir $adi®2):

e metodes iepriekSejas balsoSanas nodroSinasanai un alternativas balsoSanas
proceduras, tostarp iepriek$€ja balso$ana klatiené, balsoSana pa pastu,
balsoSana tieSsaisté, mobila balsoSana, balsoSana pie véléSanu iecirkna,
véléSanu iecirknu maina vai izvéle, balsoSana ar vélétaja brivi izvélétas
personas palidzibu;

91 Observatoire de I'accessibilité des campagnes électorales et des scrutins de 2022.

92 |ielaka dala pasakumu labveélgi ietekmé visu grupu, tostarp vecaka gadagajuma cilvéku, piekluvi
véléSanam.
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e Tpasas balsoSanas kartibas noteikSana, lai nodroSinatu, ka personas, kas
dzivo pansionatos vai ilgtermina apripes iestadés, slimnicas, vai personas,
kuras nevar atstat dzivesvietu, nezaude tiesibas balsot, ipasu uzmanibu
pieversot slegtiem pansionatiem;

e pieejams plaSs paligriku klasts, pieméram, Braila raksts, kvadratkodi,
lielizméra druka, audioapraksti un viegli lasami celveZzi, Braila raksta
aploksnes, taustes trafareti, lupas, papildu apgaismojums, rakstampiederumi
un zimogi;

e cilvéku atbalsta nodrosinaSanas standarti, izmantojot talruni vai tulkojumu
Zzimju valoda, un pieejama transporta nodroSinaSana uz veéléSanu iecirkni;

e vienkarSotas proceduras, lai pieprasitu pielagojumus.

Lielaku atbalstu varétu sniegt neatkaribas un slepenibas nodroSinasanai personam
ar invaliditati balsoSanas laika, pieméeram, izmantojot Braila raksta veidni, ko var
novietot virs véléSanu zimes, lai nodotu balsi. Tas varétu papildinat prakses, kas lauj
vélétajiem balsot ar citu personu palidzibu.

Valstu iestades var arT apsvert iespéju papildus nemt véra to iedzivotaju pasas
vajadzibas, kuriem ir garigas veselibas traucéjumi, kas var ietekmét vinu balsoSanas
pieredzi, tostarp ilgstosa vai Tslaiciga depresija un trauksme®3),

Pieklistamiba sniedzas talak par praktiskiem pasakumiem. Ta ietver socialo vidi,
kura personas iesaistas veléSanu procesa. To ir jaturpina pétit. Varétu apsvert art
turpmaku darbu un politikas pasakumus attieciba uz to, ka véléSanu iecirknu
darbinieki var atbalstit pilsonus ar invaliditati (ne tikai palidzét viniem, kad vini to 1Gdz)
un ka vini var radit ieklaujosu vidi. Pieméram, noradijumi par atbilstosas runas
lietojumu (k& uzsveérts Francijas pamatnostadnés plassazinas lidzekliem) sazina ar
pilsoniem ar invaliditati ka vélétajiem vai kandidatiem, pasakumi, lai raditu socialo
vidi, kas atbalsta politisko ITdzdalibu, jo Tpasi attieciba uz politiskajiem
kandidatiem®4), ka arT tiklu, mentoréSanas shému un kanalu izveide, lai informétu
pilsonus ar invaliditati par Sim iespéjam un atbalstitu vinu lidzdalibu vélésanas.

Skaidra valoda un pieejami sazinas materiali ir svarigi arf, lai cinitos pret
dezinformaciju un nepareizu informaciju, jo cilvéki ar invaliditati var bat Tpasi
apdraudéti. Covid-19 pandémija izraisija izmainas balso$anas proceduras,
pieméram, palielinaja balsoSanas pa pastu vai attalinatas balsoSanas iespéju
izmantoSanu, kas, iesp&jams, ir veicinajusas tadas prakses attistibu, kura atbalsta
véléSanu pieklistamibu personam ar invaliditati.

Lai veicinatu veléSanu amatpersonu, vélésanu novérotaju, politisko partiju un
sabiedribas vispareju informétibu par personu ar invaliditati vélédanu tiesibam,
varétu turpinat izstradat izpratnes veicinaSanas kampanas un citus informativus
pasakumus. Oficialajos dokumentos ir vérojams noteikts informétibas limenis, jo
vairakos pieméros ir noradijumi par konkrétas valodas un izteiksmes veida lietoSanu,
tostarp noradijumi véléSanu organizatoriem, kas Skiet vélams. Tas ietver informacijas

93 Skatit, pieméram, nesen pienemto Irijas V&lésanu reformas likumu (2022).
94 Skatit Rumanijas priekslikumu tiesibu aktu grozijumiem, lai sniegtu finansialu atbalstu.
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shiegSanu par to, kadi invaliditates veidi ietilpst kategorija “iedzivotaji ar invaliditati”,
un 8is informacijas izstradi sadarbiba ar personu ar invaliditati parstavibas
organizacijam (ka tas darits Belgija, Somija un Latvija).

Efektivi macibu kursi ietver tadus aspektus ka parskatu par personu ar invaliditati
véléSanu tiestbam, pieejamas balsoSanas praksi un vietam, personam ar invaliditati
pieejamiem sapratigiem pielagojumiem, atbalsta sniegSanu vélétajiem ar invaliditati
un arkartas ricibas planus, ja rodas problémas. Turklat macibas varétu ietvert
pasnovertéjuma diagnostiku, testéSanu un sertificéSanu, lai noskaidrotu “aklos
punktus” vai informacijas neizpratni. Labs piemérs ir Danija, kur véléSanu
amatpersonas (un citas personas) veic testu, lai parbauditu zinaSanas.

Kad vien iespéjams, istenojamie pasakumi varétu nodrosSinat, ka pilsoniem ar
invaliditati ir péc iespé&jas salidzinama véléSanu pieredze ar citu pilsonu pieredzi. Tas
varétu bat vairak neka tikai piekluves nodrosinasana kada forma. Ka pieméru var
minét vélétaju automatisku registru (ka tas ir lielakaja dala dalbvalstu), lai
nevajadzétu “pieteikties” balsoS$anai, vai vienkarSotas registracijas procediras, ka tas
ir, pieméram, Trija; nodrosinat vairak pieklistamibas pasakumu vélésanu iecirknos,
nevis alternativus balsoSanas veidus (pieméram, balsoSanu pa pastu), kas nesniedz
tadu pasu izjutu par lidzdaltbu sabiedriskaja dzive. Tas var ietvert ari véleSanu
iecirknu atmosféras radiSanu citos apstaklos, pieméram, dodot iespéju pilsoniem ar
invaliditati, kuri dzivo apripes iestadés, noteikta diena balsot vinu pasu vidé
(pieméram, “slégtie veélésanu iecirkni” Polija).

Pasreizéjas datu kopas Tpasi neaptver problémas, ar kuram pilsoni ar invaliditati
varétu saskarties, izmantojot véléSanu tiesibas. Apkopojot vairak statistikas
informacijas par pilsoniem ar invaliditati (Zviedrija un Rumanija), iestades varétu
labak izprast, ka véléSanu pieredze varétu atskirties atkariba no invaliditates veida un
ka So informaciju varétu izmantot, lai kopigi izstradatu pétniecibas projektus, kas
pielagotu datu vaksanu Siem cilvékiem. Labi pieméri ir jaunu balsoSanas
riku/tehnologiju izméginasana, izmantojot iedzivotajus ar dazadam piekldstamibas
vajadzibam, lai izpétitu iespéjamas neparedzéetas sekas vai neapmierinatas
vajadzibas; izstradat kvantitativus instrumentus, kas lauj apkopot un analizét
rezultatus, pamatojoties uz dazadiem invaliditates veidiem, izmantojot kvalitativo
pétijumu rezultatus, kas sniedz padzilinatu ieskatu personu dzives pieredze, lai labak
izprastu, ka vini velétos piedalities sabiedriskaja un politiskaja dzivé. Jebkurai
personas datu apstradei statistikas noltikos ir janotiek pilniga saskana ar VDAR.

Lai efektivi apmierinatu pilsonu ar invaliditati vajadzibas véléSanu konteksta, varétu
izmantot standarta pasakumus, lai novértétu gan to, cik liela méra pastav lidztiesibas
trukums attieciba uz piek|uvi balsstiestbam, gan to, cik efektivi ir visi risinajumi, kas
pienemti, lai mazinatu So lidztiesibas trakumu.

Sagatavojot pasakumus, kuru mérkis ir atbalstit personu ar invaliditati Iidzdalibu
véléSanas, varétu apspriesties ar personu ar invaliditati parstavibas organizacijam.

leteikumus par ieklaujoSiem un noturigiem véléSanu procesiem Savieniba, tostarp
par pasakumiem, lai veicinatu vélésanu pieklistamibu personam ar invaliditati,
Komisija publicés 2024. gada decembri.
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Turpmakas diskusijas par véléSanam, kuras iesaistiti ar cilvéki ar invaliditati, notiks
Eiropas véléSanu sadarbibas tikla.

1. pielikums. Pamatprincipi, ka personam ar invaliditati nodrosinat piekluvi
véeleSanam

Kad? Kas?
Pirms - lzstradat ricibas planus personam ar invaliditati, tostarp pieejamu
véléSanam véléSanu kontrolsarakstus, un iesaistit personu ar invaliditati

parstavibas organizacijas $adu planu sagatavosana.

- Nodrosinat personam ar invaliditati piekluvi véléSanu informacijai
dazados un pieejamos veidos un formatos.

- Nodrosinat vélésSanu iestazu timeklvietnu pieejamibu.

- Velikt izpratnes veicinaSanas pasakumus, macibu un izglitibas
pasakumus, tostarp sadarbiba ar personu ar invaliditati
parstavibas organizacijam.

- lzvéléties tadas véléSanu iecirknu telpas, kas ir pieejamas, tostarp
izmantot kontrolsarakstus, kas izstradati kopa ar personu ar
invaliditati parstavibas organizacijam.

- lzstradat véleSanu zimes ta, lai tas batu viegli lasit, un izmantot
paligrikus.

- lzveidot piekl|Gstamus véléSanu iecirknus, kas nodroSina vairak
neka tikai fizisko pieklastamibu.

- NodroSinat, ka balsoSanas iekartas ir aprikotas ar
programmaturu, kura var viegli iestradat pieklistamibas funkcijas.

- lzveidot véléSanu kabines un véleSanu kastes, kas ir pieejamas
plasam vélétaju lokam.

- legadajieties rikus pieklustamibas uzlaboSanai, pieméram, lupas,
lampas, taustes un/vai Braila raksta veidnes véléSanu zimém
papira forma, taustes uzlimes véléSanu kastém, pildspalvas ar
lielu spalu, lielizméra izdrukas, audio datnes (pieméram, DAISY
(99)), video datnes ar pilnu transkripciju, titriem, tulkojumu zimju
valoda.

- NodroSinat papildu balsoSanas metodes un citus Tpasus
pasakumus, tostarp balsoSanu pa pastu un tieSsaisté, iepriekSeju
balsoSanu, mobilo balsoSanu, balsoSanu arpus vélésanu iecirkna,
balsoSanu ar pilnvarojumu un iespéju izvéléties citu véléSanu
iecirkni.

- Vélésanu amatpersonu rokasgramatas ieklaut invaliditates
apsverumus.

- Sagatavojot vélésanu noteikumus, apspriesties ar personu ar
invaliditati parstavibas organizacijam un iesaistit tas ricibas
kodeksu izstrade, tostarp ieklaujoSas prakses kandidatu sarakstu

izstrade.
Vélésanu - Nodrosinat macibas véléSanu amatpersonam par to, ka palidzét
laika personam ar invaliditati balso$anas procesa

9 Eiropas leklaujo$as izdevéjdarbibas forums.
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Kad? Kas?

Veicinat véléSanas organizeéjoso iestaZzu un citu attiecigo iestazu
informétibu.

Izplatit informaciju par véleSanam dazados un pieejamos veidos
un formatos.

Nodrosinat velésanu debasu un pasakumu piekltstamibu.
Atbalstit politisko reklamu pieklGstamibu, tostarp sadarbiba ar
personu ar invaliditati parstavibas organizacijam un nodrosinot
macibas plassazinas lidzeklu pakalpojumu sniedzé&jiem.
Atbalstit kandidatus ar invaliditati, tostarp nodroSinot zimju
valodas tulkus, un rikot debates pieejamos formatos.

Palidzet personam ar invaliditati piedalities veléSanas ka
véléSanu amatpersonam, tostarp nodrosinot piekluvi tulkojumam
Zimju valoda.

Atbalstit vélétaju lidzdalibu, tostarp nodroSinot balsoSanas
palidzibu, ko sniedz vinu izvéléta persona, un 1stenojot politikas
pasakumus balsoSanai “bez rindas”.

Pazinot vélésanu rezultatus pieejamos formatos.

Nodrosinat, ka véléSanu stridu izSkirSanas proceddras ir
pieejamas personam ar invaliditati.

Atbalstit véléSanu novéroSanu personam ar invaliditati un ievérot
véléSanu pieklistamibu.

Vakt datus par personu ar invaliditati daltbu véléSanas.

Noveértét velesanu pieklistamibu un Saja novértéSana iesaistit
personu ar invaliditati parstavibas organizacijas.

Parskatit juridiskos, institucionalos un administrativos Skérs|us.
Parskatit véleSanu timeklvietnu piekltstamibu, tostarp sadarbiba
ar personu ar invaliditati parstavibas organizacijam.

Publicét novértésanas rezultatus pieejamos formatos.
Vienkarsot, automatizét un nodrosinat piekluvi dazadiem
iepriek$éjas registracijas procesiem, tostarp vélétaju registracijai,
ka pieprasit pielagojumus un nodrosinat personam ar invaliditati
piekluvi nepiecieSamajiem dokumentiem.

Stiprinat partneribu starp véléSanas organizé€josam iestadem,
personu ar invaliditati parstavibas organizacijam un citam
ieinteresétajam personam, lai novérstu konstatétos trikumus
saistiba ar véléSanu vides visparéjo pieklistamibu.

2. pielikums. Kontrolsaraksta pieméri véléSanu iecirknu pieklistamibas

noveértesanai

a) lgaunija

Novertétie kriteriji Ja | Ne

Sabiedriskais transports un autostavvieta

Uz éku, kura atrodas véléSanu iecirknis, var noklit ar sabiedrisko

transportu.

Eka ir autostavvietas personam ar invaliditati.

Piekluve no stavvietas l1dz €kas galvenajai ieejai bez Skérsliem.




Piekluves celS un ieeja €ka

Marsruti uz €éku un galveno ieeju ir markéti ar noradem

leeja €ka ir pieejama pa uzbrauktuvi.

Uzbrauktuvei ir margas un lidzena pretslidéSanas virsma.

Rampas platums ir pietiekams (vismaz 1,1 m).

Cilveki ratinkréslos var patstavigi Skérsot €kas durvju slieksni.

Ekas ardurvis atveras automatiski vai ir viegli atveramas.

Aréjas durvis ir atvértas, t. i., durvis nav aizslégtas vai to atvéranai nav
jaizmanto domofons.

Piekluves cel§ uz véléSanu iecirkni €ka

VéléSanu iecirkna vieta atrodas taja pasa stava, kur Ekas galvena ieeja.

Vélésanu iecirkna vieta (ja ta neatrodas viena stava ar galveno ieeju) ir
pieejama ar liftu vai uzbrauktuvi.

CelS no galvenas ieejas uz véléSanu iecirkni ir pietiekami plats (vismaz
1,5m)

Piekluves celS uz véléSanu iecirkni ir bez Skérsliem, tostarp durvju
sliekSniem, kas traucé piekliSanu ratinkrésla

Ekas iekSdurvis atveras automatiski vai ir viegli atveramas.

Marsruts uz véléSanu iecirkni ir markéts ar noradem.

Ekas iekstelpas ir pietiekams apgaismojums

ParvietoSanas véléSanu iecirknt

Vélésanu iecirkni ir pietiekami daudz vietas ratinkréslu un citu
parvietoSanas paliglidzeklu parvietoSanai

Velésanu iecirknt ir s€dvietas vélétajiem, kuriem nepiecieSams
atpusties

VéléSanu iecirknl ir pietiekams apgaismojums

b) Somija®)

lerasanas vélésanu iecirkni

Vai vélésanu iecirknis ir viegli pieejams un vai véléSanu iecirkna
tuvuma ir sabiedriska transporta pietura?

Vai pavadosais transports (pieméram, taksometri personam ar
invaliditati) var piebraukt pie ieejas?

Vai véléSanu iecirkna tuvuma ir pieejamas stavvietas (3600 mm platas
un 5000 mm garas)?

Vai cel$ I'dz ieejai ir markéts ar noradém?

Vai celS lidz ieejai ir labi parredzams, gluds, ar cietu segumu un
neslidoSu virsmu?

Vai ejas slipums nav lielaks par 5 % (1:20)?

leeja

Vai véléSanu iecirkni ir skaidras norades par pieejamiem celiem?

Vai lidzas ieejas kapném ir uzbrauktuve ar slipumu Iidz 8 % un platumu
vismaz 900 mm?

Vai kapném un uzbrauktuvém ir margas abas pusés?

Vai ieejas durvju priek$a ir platforma vismaz 1500 mm x 1500 mm?

% |nvalidiliitto, '’Adnestyspaikkojen esteettémyyden tarkistuslista’.
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lerasanas véeleSanu iecirkni Ja Ne

Vai priek$€jo durvju atvérSanas pusé ir vismaz 400 mm brivas vietas,
kas nepiecieSama personai ratinkrésla, atverot durvis?

Vai ieejas durvju platums ir vismaz 850 mm un sliekSna augstums
neparsniedz 20 mm?

Vai durvis atveras automatiski vai ir vieglas (maksimalais atvérSanas
spéks 10 N, t. i., 1 kg)?

Vai pie ieejas dublu paklaja vai rezgi spraugas nav lielakas par 10 mm
x 30 mm un vai limena starpiba, ko rada paklajs vai rezgis, nav lielaka
par 20 mm?

Vai véjtvera dzilums un platums ir vismaz 1500 mm, ja abas durvis
atveras no véjtvera?

Vai véjtvera skapja platums ir vismaz 1500 mm un dzilums vismaz
2300 mm, ja vienas durvis atveras skapja iekSpusée?

Vélesanu iecirknis

Vai véléSanu iecirknT ir vismaz viena véléSanu kabine, kur vélésanu
Zimi var aizpildit, sézot pie galda?

Vai zem véléSanu kabines galda ir vieta celgaliem (augstums 750—
800 mm) ar minimalajiem izmériem 800 mm platuma, 600 mm dziluma
un 670 mm augstuma?

Vai véléSanu iecirknt ir galdi ar requléjamu augstumu?

Vai véleSanu kabinés ir atbilstoSs apgaismojums bez atspidumiem
(500—750 luksu uz rakstiSanas virsmas)?

Vai vélésanu iecirknt ir vietas, kur vélétaji vajadzibas gadijuma var
atpusties?

Vai ir véléSanu paligs gan iepriek$eju veléSanu iecirknl, gan aktualo
véléSanu iecirkni?

Ja starp véleSanu amatpersonam ir paligiericu lietotaji, vélesanu
iecirknim jabut aprikotam ar pieejamu tualeti.

3. pielikums. Visparigu ieteikumu piemérs véléSanu iecirknu amatpersonam

Spanija

Ja esat vélésanu iecirkna darbinieks, paturiet prata, ka personas ar invaliditati ir
patstavigas un neatkarigas un pret Sim personam ir jaizturas ka pret tadam.

Uzvedieties dabiski un ar cienu. Neuzskatiet, ka cilvékam ir vajadziga palidziba tikai
tapéc, ka vinam ir invaliditate. Ja vide ir pieejama, personas ar invaliditati parasti bez
gratibam tiek gala.

levérojiet vesela saprata un lidztiesibas un nediskriminacijas principu.
Jautajiet, vai jusu palidziba ir nepiecieSama tikai tad, ja Skiet, ka vélétajam ar
invaliditati ta ir nepiecieSama. Ja St persona piekrit, pajautajiet, ka jus varat palidzét,

pirms sakat rikoties.

Péc veletaju ar invaliditati liguma un tikai tad, ja vini to ltdz, pie ieejas véléSanu
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iecirknT administracijas parstavis vai apsardzes darbinieki var vinus pavadit [idz
attiecigajam véléSanu iecirknim.

Sazinoties ar personam ar dzirdes traucéjumiem, runajiet taisni uz prieksu,
nekustiniet galvu. Nerunajiet no aizmugures, saliecies vai rakstiSanas laika.
Nekliedziet, vienkarsi runajiet normali, ierastaja sarunu tempa, ar tukSu muti un
neaizsedzot seju no redzesloka. Ja nepiecieSams, izmantojiet rakstisanu, dabiskus
Zestus vai pievérsiet uzmanibu ar vieglu pieskarienu rokai.

Véletajiem ar redzes traucéjumiem varat piedavat roku atbalstam. Ja atbalsts tiek
pienemts, pielagojiet tempu vinu tempam un nemiet véra apkarté&jo vidi, lai vini varétu
érti parvietoties.

Suni pavadoni personam ar invaliditati vienmér tiks ielaisti, tiem jaatrodas pie
saimnieka, un tie nedrikst traucét vai noverst uzmanibu.

Vienmér parliecinieties, vai persona ar invaliditati ir sapratusi, ko méginat pateikt.

4. pielikums. Piemérs, ka nodrosinat piek|uvi vélésanu iecirkna telpam©”)

97 Accessibilite des bureaux de vote.
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5. pielikums. Piemérs, ka izveidot pieejamu vélésanu iecirkni®®)

6. pielikums. Pielagotu vélésanu kabinu pieméri®®)

9% Accessibilite_des bureaux de vote.
99 Accessibilite_des bureaux de vote.
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7. pielikums. Invaliditates jédziens, ko dalibvalstis izmanto saistiba ar
vélesanam

Dalibvalstu pieeja invaliditates jedzienam véléSanu konteksta atSkiras. Dazkart tas ir
saistits ar to, ka tas nosaka, kam ir tiestbas balsot un kandidét veléSanas, vai ka tas
nosaka, kam ir tiesibas izmantot pasus balso$anas noteikumus. Dalibvalstis var
atsaukties uz invaliditati art citos kontekstos, pieméram, saistiba ar socialajam un
pamattiesibam, kas varétu but batiski véléSanu konteksta.

Vairakas dalibvalstis izmanto operativas definicijas, kuras nemta véra vélétaju spéja
pasiem izmantot tiesibas balsot. Austrija par vélétajiem ar invaliditati uzskata
personas, kuram pamatoti nepiecieSama palidziba, lai aizpilditu oficialo vélésanu
Zimi, izmantojot citas personas palidzibu vai noteiktas paligierices, pieméram,
veidnes. Cehija invaliditate ir viens no kritérijiem, lai vél&tajiem sniegtu palidzibu vai
citu Tpasu atbalstu. Danija atzimé personas ar invaliditati saistiba ar dazadam
balso$anas iespéjam, kas pieejamas véelétajiem, kuri nevar balsot véléSanu iecirknt
vai konkrétaja velésanu iecirknt, kura vini ir ieradusies. Lidzigi Igaunija paredz
noteikumus attieciba uz vélétajiem, kuri fiziskas invaliditates dé| nevar atzimét izvel
véléSanu zimé vai véléSanu iecirkni. Spanija pieméro niansétaku pieeju, paredzot
noteikumus dazadiem invaliditates veidiem — gan fiziskiem (piemé&ram, dzirdes un
redzes), gan intelektualas attistibas traucéjumiem(100),

Horvatija invaliditates novertéjums (fiziska invaliditate, pieméram, aklums, vaja redze,
augséjo ekstremitasu bojajumi vai citi traucéjumi, kas nelauj vélétajam balsot
patstavigi) ir nepiecieSams tikai tad, ja pastav Saubas par personas spé€ju balsot
patstavigi.

Ungarija vélétajus ar invaliditati definé ka velétajus, kuriem ir ievérojami
samazinajusas manu, jo 1pasi redzes un dzirdes, spé&jas vai to nav vai kuriem ir
ievérojami samazinajusas kustibu vai garigas spé€jas vai to nav, vai kuriem ir

100 2018. gada Spanija tika grozits Vélésanu likuma 3. pants.
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ievérojami samazinajusas sazinas spéjas un kuriem visu minéto sp&ju samazinajums
vai truikums pastavigi rada nelabveéligu situaciju un liedz aktivi iesaistities
sabiedriskaja dzive.

Latvija norada, ka tie ir vélétaji ar kustibu traucéjumiem, kuri nevar nokldt vélésanu
iecirkni. Niderlande norada, ka tie ir vélétaji ar kustibu traucéjumiem, un ir noteikusi
prasibu aprikot véléSanu iecirknus ta, lai vélétaji ar kustibu traucéjumiem varétu péc
iespéjas vairak balsot pasi vai sanemt palidzibu no véléSanu iecirkna darbinieka.

Portugalé saistiba ar visam valsts un privatajam organizacijam, kas sniedz
sabiedribai personiskus pakalpojumus, noteikto pienakumu prioritari apkalpot
personas ar invaliditati persona ar invaliditati vai ricibnespéju ir juridiski definéta ka
persona, kurai iedzimta vai iegita kermena funkciju, tostarp psihologisko funkciju,
zuduma vai traucéjumu dél ir ipasas gratibas, kas kopa ar vides faktoriem ierobezo
vai kavé tas aktivitati un [idzdalibu vienlidzigi ar citam personam, un kurai ir
invaliditates pakape, kas ir vienada vai lielaka par 60 % un kas atzita
daudzfunkcionala sertifikata(tl), Portugale nodrosina vélétajiem ar invaliditati
priekSroku vai palidzibu veléSanu iecirkni. Vélétajs, kuram ir acimredzama slimiba
vai fiziska invaliditate un kuru véléSanu iecirknis atzist par nespéjigu veikt balsoSanai
nepiecieSamas darbibas, balso cita pasa izraudzita vélétaja pavadiba, kur$ garanté,
ka balsojums atbilst vélétaja gribai, un kuram ir pienakums ieveérot pilnigu slepenibu.
Ja vélesanu iecirknis uzskata, ka slimiba vai fiziska invaliditate nav acimredzama, tas
pieprasa, lai balsoSanas laika tiktu uzradita izzina, kas apliecina balsoSanas
neiespéjamibu un ko izsniedzis arsts, kurs pasvaldibas teritorija 1steno veselibas
apripes iestades pilnvaras, un kas apliecinata ar attieciga dienesta zimogu. Sim
nolikam veselibas apripes centriem jabat atvertiem véléSanu diena, kamér darbojas
véléSanu iecirkni. Neskarot véléSanu iecirkna secinajumus par balsojuma
pienemamibu, ikviens ta loceklis vai politisko partiju vai koaliciju delegati var iesniegt
rakstveida protestu. Vélétaji ar redzes traucéjumiem, ja vini to vélas, var llgt
véléSanu iecirkni izsniegt viniem véléSanu zimi Braila raksta, kas laus viniem pasiem
veikt likuma noteiktas balsoSanas procediras. Saskana ar véléSanu tiesibu aktiem
par nespéjigam balsot tiek atzitas tikai personas ar smagiem psihosocialiem
traucé&jumiem, kuras ir ievietotas psihiatriskaja iestadé vai kuras par tadam atzinusi
arstu komisija. Personam, kuram ir acimredzami smagi garigi traucé&jumi, pat ja tie
nav registréti ka tadi, bet tas ir ievietotas psihiatriskaja iestadé vai par tadam ir
atzinusi arstu komisija, un personam, kuram ar galigu tiesas spriedumu ir atnemtas
politiskas tiesibas, nav aktivu vélésanu tiesibu.

Slovénija savos vélédanu likumos ietver dazadas invaliditates un nosaka vélétajiem
pieejamas balsoSanas iespé€jas.

Citas dalibvalstis dazadu iemeslu dé| nesaista So terminu konkréti ar daltbu
véléSanas un izmanto visparigas definicijas vai definicijas, kas noteiktas citiem
juridiskiem mérkiem. Griekija tas ir saistits ar socialo nodro$inajumu un gaidamo
valsts ricibas planu personam ar invaliditati, invaliditates registru un digitalo
invaliditates karti. Francija izmanto plasu invaliditates definiciju, kas noteic, ka ta ir

101 29. augusta Dekrétlikums Nr. 58/2016.
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jebkurs aktivitates ierobezojums vai lidzdalibas sabiedriba ierobezojums, ko persona
izjut sava vidé buatiskas, ilgstoSas vai pastavigas vienas vai vairaku fizisko, manu,
garigo, kognitivo vai psihisko funkciju, vairaku veidu invaliditates vai veselibas
stavokla trauc&jumu dél. Trija saistiba ar vélésanam izmanto definiciju, kas liela méra
ir aizgata no UNCRPD definicijas, noradot, ka invaliditate ir batisks ierobezojums
personas spéjam veikt ar profesiju saistitus pienakumus, Tstenot uznémeéjdarbibu vai
nodarbosanos valsti vai piedalities sabiedriskaja vai kultlras dzivé valstr ilgstoSu
fizisko, manu, garigas veselibas vai intelektualas attistibas traucéjumu dél.

Lietuva invaliditate ir definéta ka ilgstoSa veselibas stavokla pasliktinasanas,
lldzdaliba sabiedriskaja dzivé un aktivitates samazinasanas, ko izraisa cilvéka
organisma struktdras un funkciju traucéjumi un nelabvéligu vides faktoru
mijiedarbiba. Sakot ar 2024. gadu, ST definicija tiks maintta un invaliditate tiks
definéta ka ilgtermina funkcionals traucéjums (iedzimts un/vai ieguts), kas vides
faktoru dél liedz personai pilnvertigi un efektivi piedalities sabiedribas dzivé
vienlidzigi ar citam personam. Luksemburga izmanto UNCRPD definiciju.

Rumanija invaliditates jedziens nav ieklauts véléSanu tiesibu aktos, bet gan ipasos
tiesibu aktos par personu ar invaliditati tiesibam. Ta pamata ir UNCRPD koncepcija,
kur personas ar invaliditati ir definétas ka personas, kuru sociala vide nav pielagota
vinu fiziskajiem, manu, psihiskajiem, garigajiem un/vai ar tiem saistitajiem
traucéjumiem un pilniba kavé vai ierobezo vinu piekluvi sabiedribas dzivei ar
vienlidzigam iespé&jam, un ir nepiecieSami aizsardzibas pasakumi, lai atbalstitu vinu
socialo integraciju un ieklauSanu. Prezidenta véléSanu likuma ir minétas ari personas
ar ierobezotam parvietoSanas spé&jam, kas ietver personas ar fiziskiem traucéjumiem,
ka kriterijs, lai varétu balsot jebkura pieejama veléSanu iecirknr.

Belgija nedefiné invaliditati un nenoskir garigu vai fizisku invaliditati. Vacija ir
tiesiskais reguléjums, uz kuru atsaucas visas invaliditates politikas nostadnés.
Zviedrija nav konkrétu kritériju, kas noteiktu, kas ir invaliditate, jo dazadu veidu
invaliditate ietekmé personas dazadas situacijas.

8. pielikums. ES tiesibu akti un ES standarti, kas attiecas uz vélesanu
pieklistamibas nodroSinasanu personam ar invaliditati

Direktiva (ES) 2019/882(102) (Eiropas PiekllGstamibas akts) par produktu un
pakalpojumu pieklistamibas prasibam veicina pilnvértigu un efektivu lidztiesigu
lTdzdalibu, uzlabojot piekluvi parastajiem produktiem un pakalpojumiem, kas,
pateicoties to dizainam vai pielagojumiem, atbilst personu ar invaliditati jpasajam
vajadzibam. Sis direktivas | pielikuma ir noteiktas Tpasas pieklistamibas prasibas
produktiem un pakalpojumiem. Il pielikuma sniegti iesp&jamu risinajumu pieméri, kas
palidz valstim izpildit Sis pieklastamibas prasibas. Sie risinajumi ietver informacijas
sniegSanu, lietotaja saskarnes un funkcionalitates izstradi, produktu iepakojumu un

102 Ejropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un
pakalpojumu pieklistamibas prasibam.
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instrukcijas, pakalpojumu sniegSanu un Tpasus pakalpojumus, kas arT varétu bat
noderigi, lai padaritu e-balso$anas risinajumus pieejamus.®°3)

Attieciba uz produktiem un pakalpojumiem, uz kuriem neattiecas Eiropas
PieklGstamibas akts, So pieklistamibas prasibu ievéroSana tomér palidzétu uzlabot
pieklUstamibu visa ES.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES(°4) un 2014/25/ES®3

105) par publisko iepirkumu, kuras noteiktas procediras publisko llgumu un metu
konkursu iepirkumiem attieciba uz konkrétam piegadém (produktiem),
pakalpojumiem un darbiem, ir noteikts, ka visiem iepirkumiem, kuri paredzéti
lietoSanai sabiedribai — neatkarigi no ta, vai tie paredzéti plasakai sabiedribai vai
llgumslédzéjas iestades personalam —, tehniskajas specifikacijas (iznemot pienacigi
pamatotus gadijumus) ir janem véra kritériji par pieejamibu personam ar invaliditati
vai projektésanu visu lietotaju &rtibam. Sajas direktivas ari noteikts, ka gadijumos,
kad ES tiesibu aktos ir pienemtas obligatas pieklistamibas prasibas, tehniskajas
specifikacijas ir jaievero §is prasibas attieciba uz piekluves nodrosinasanu personam
ar invaliditati un projektéSanu visiem lietotajiem.

Direktiva (ES) 2016/2102(%) (Timekla pieklastamibas direktiva) ir izklastiti
pieklUstamibas principi publiska sektora iestazu timeklvietném un mobilajam
lietojumprogrammam. Minétie principi ir Sadi:

¢ informacijai un lietotaja saskarnes sastavdalam jabut pasniedzamam
lietotajiem tada veida, kada vini to var uztvert;

e darbindmiba, kas nozimé, ka lietotaja saskarnes sastavdalam un navigacijai
jabat darbinamai;

e saprotamiba, kas nozimé, ka informacijai un lietotaja saskarnes izmantoSanai
jabut saprotamai; un

e robustums, kas nozimé, ka saturam jabut pietiekami robustam, lai to varétu
dro$i interpretét dazadi lietotaji, tostarp paligtehnologijas. 07

103 Direktivas 2. pielikuma ir sniegti pieméri, kas varétu attiekties uz balsoSanas procediram.
104 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko
iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK. Konsolidétais teksts.

105 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu,
ko Tsteno subjekti, kuri darbojas Gdensapgéades, enerdétikas, transporta un pasta pakalpojumu
nozarés, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK. Konsolidétais teksts.

106 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un
pakalpojumu pieklGstamibas prasibam.

107 Sje pieklastamibas principi ir parvérsti parbaudamos iznakumu kritérijos, pieméram, tados, kas ir
pamata Eiropas standartam EN 301 549 V3.2.1 (2021-03) “Eiropa piemeérotas piekllistamibas
prasibas IKT produktu un pakalpojumu publiskajam iepirkumam”. Tas nodroSina vienotu metodiku,
lai parbauditu timeklvietnu un mobilo lietotnu satura atbilstibu Siem principiem. Sis Eiropas
standarts tika pienemts, pamatojoties uz pilnvarojumu M/554, ko Komisija izsniedza Eiropas
standartizacijas organizacijam.
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Direktiva arT noteikts, ka katrai timeklvietnei un mobilajai lietotnei jasniedz detalizéts,
visaptveroSs un skaidrs pieklUstamibas pazinojums par to, ka timeklvietnes un
mobilas lietotnes atbilst §Ts direktivas prasibam.(1%8)

Daudzam dalibvalstim direktivas pienemsana noziméja jaunu valsts tiesibu aktu par
timekla piek|Gstamibu ievieSanu. Ja nebutu direktivas, valsts [imena pasakumi vien
nebltu sasniegusi ar timekla pieklastamibu saistito darbibu limeni, tostarp
informétibas uzlaboSanu publiskaja sektora, ka to apliecina dalibvalstu
pieklistamibas uzraudzibas zinojumi. Tehnologiska progresa parskats paradija, ka
automatizéti vai efektivi un viegli istenojami lidzekli, kuros izmanto maksligo intelektu
un masinmacisanos, arvien biezak tiek izmantoti rikos, kas nodrosina digitalo
piekluvi, uzlabojot pieklistamibu daziem satura veidiem, kas paslaik neietilpst Sis
direktivas darbibas joma.

Direktiva 2010/13/ES1%) ir atzits, ka tiesibas personam ar ipasam vajadzibam un
vecaka gadagajuma cilvékiem piedalities un integréties ES socialaja un kultiras
dzive ir saistitas ar pieejamu audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu. Tadél
dalibvalstim nekavéjoties ir janodroSina, lai to jurisdikcija esoSie mediju pakalpojumu
sniedzeji aktivi padaritu saturu pieejamu personam ar invaliditati, jo Tpasi tam
personam, kuram ir redzes vai dzirdes traucéjumi. Mediju pakalpojumu sniedzé&jiem ir
jaievéro pieklistamibas prasibas, Tstenojot pakapenisku un nepartrauktu procesu,
vienlaikus nemot véra praktiskos un neizbégamos ierobezojumus, kas varétu liegt
pilntgu pieklistamibu, pieméram, raidijumus vai pasakumus, kas tiek parraiditi
reallaika.

Lai novértétu mediju pakalpojumu sniedz€ju progresu attieciba uz pakalpojumu
pakapenisku pieejamibu personam ar redzes vai dzirdes traucéjumiem, dalibvalstim
ir japieprasa, lai to teritorija registrétie mediju pakalpojumu sniedzgji regulari zinotu
valsts parvaldes iestadem. Dalibvalstim arT ir jamudina mediju pakalpojumu sniedz€ji
izstradat pieklistamibas nodrosinaSanas ricibas planus ar mérki to sniegtos
pakalpojumus nepartraukti un pakapeniski dariti pieejamakus personam ar
invaliditati. Par Sadiem ricibas planiem informé valstu regulativas iestades vai
struktdras. Katra dalibvalsts noriko vienotu, viegli pieejamu, tostarp personam ar
invaliditati, un publiski pieejamu tieSsaistes kontaktpunktu ar mérki sniegt informaciju
un sanemt stdzibas par jebkadam minétajam pieklistamibas problémam.

108 Komisijas Isteno$anas Iémums (ES) 2018/1523 (2018. gada 11. oktobris), ar ko izveido
pieklistamibas pazinojuma paraugu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2016/2102 par publiska sektora struktiru timek|vietnu un mobilo lietotnu pieklastamibu
(OV L 256, 12.10.2018., 103.-107. Ipp.).

109 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts), par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par
audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizudlo mediju pakalpojumu direktiva)
(kodificeta versija). Konsolidétais teksts
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Eiropas standarts EN 301 54919 nosaka funkcionalas pieklstamibas prasibas,
kas piemérojamas IKT produktiem un pakalpojumiem, ka art testéSanas procediru
un novértéSanas metodikas aprakstu katrai pieklUstamibas prasibai tada forma, kas
ir piemérota izmanto$anai publiskajos iepirkumos Eiropa. Sis dokuments ir paredzéts
lietoSanai ar timekla tehnologijam, tehnologijam, kas nav timekla tehnologijas, un
hibridtehnologijam, kuras tiek izmantotas abas $Ts tehnologijas. Tas attiecas uz
programmattru, aparatiru un pakalpojumiem. Tas ir paredzéts gan pakalpojumu
sniedzé&jiem, gan iepirkumu veicgjiem, tacu gaidams, ka tas bus noderigs art
daudziem citiem.

Ta liela méra pamatojas uz W3C publicétajam Timekla satura piekldstamibas
vadlinijam v2.1, kas zinamas ka WCAG 2.1. Stis WCAG ir starptautiski atzitas
prasibas timekla satura veidoSanai. Tas tiek uzskatitas par paraugpraksi un tiek plasi
izmantotas. Tomér gan EN 301 549 v2.1.2, gan v3.2.1 ir ieklautas prasibas, kas
nav ieklautas WCAG 2.1 redakcija. EN 301 549 ietver arT prasibas, kas neattiecas
uz Timekla pieklistamibas direktivu, pieméram, datortehnikas sistému
pieklGstamibas prasibas. (1)

Eiropas Standarta EN 17210112 par apbivétas vides piek|tdstamibu un
izmantojamibu ir aprakstitas pamata, minimalas funkcionalas prasibas un ieteikumi
pieejamai un lietojamai apbavétai videi. Taja ir ieveroti principi “Dizains visiem” /
“Universalais dizains”, kas veicina vienlidzigu un drosu lietoSanu plasam lietotaju
lokam, tostarp personam ar invaliditati. STs funkcionalas pieklistamibas un
lietojamibas prasibas un ieteikumi attiecas uz apbuvétas vides, tostarp gajeju artelpu
un pilsétu teritoriju, projektéSanu, bavniecibu, atjaunoSanu vai pielago$anu un
uzturéSanu.

Papildu atsauces dokumenti ir:

e Komisijas dienestu darba dokumenta novéertéjums, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2016. gada 26. oktobra Direktivas (ES) 2016/2102 par publiska
sektora struktdru timeklvietnu un mobilo lietotnu pieklastamibu (Timekla
pieklUstamibas direktiva) piemérosanas parskats;

110 Timekla pieklGstamibas direktiva: standarti un harmonizacija. Sis standarts pas$laik tiek parskatits
péc tam, kad Komisija ir pienémusi standartizacijas pilnvarojumu M/587 (KOMISIJAS
ISTENOSANAS LEMUMS (2022. gada 14. septembris) par standartizacijas pieprasijumu Eiropas
standartizacijas organizacijam attieciba uz produktu un pakalpojumu pieklistamibas prasibam, lai
atbalstitu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/882); skatit eNorm Platformu
(europa.eu)), kuras mérkis ir atbalstit Eiropas Pieklastamibas akta TstenoSanu. Parskatito standartu
pienem8anas termins ir 2025. gada 15. septembris.

111 Timekla pieklGstamibas direktiva: standarti un harmonizacija. Sis standarts paslaik tiek parskatits
péc tam, kad Komisija ir pienémusi standartizacijas pilnvarojumu M/587 (KOMISIJAS
ISTENOSANAS LEMUMS (2022. gada 14. septembris) par standartizacijas pieprasijumu Eiropas
standartiz&cijas organizacijam attieciba uz produktu un pakalpojumu pieklistamibas prasibam, lai
atbalstitu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/882) ar mérki atbalstit Eiropas
Pieklistamibas akta TstenoSanu. Parskatito standartu pienemsanas termins ir 2025. gada
15. septembris.

112 EN 17210:2021 veicina pieejamu un izmantojamu apbavétu vidi.
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https://www.w3.org/TR/WCAG21/
https://www.w3.org/TR/WCAG21/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=SWD:2022:410:FIN
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/web-accessibility-directive-standards-and-harmonisation
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/web-accessibility-directive-standards-and-harmonisation
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/enorm/mandate/587_en
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/enorm/mandate/587_en
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/web-accessibility-directive-standards-and-harmonisation
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/web-accessibility-directive-standards-and-harmonisation
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/enorm/mandate/587_en
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/enorm/mandate/587_en
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/enorm/mandate/587_en
https://www.cencenelec.eu/news-and-events/news/2021/eninthespotlight/2021-03-18-en-17210-2021-accessible-and-usable-built-environment/

e Study underpinning the review of the application of the Web Accessibility
Directive;

e FEiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja, Personu ar invaliditati realas
tiesibas balsot Eiropas Parlamenta véléSanas;

e European Disability Forum Human Rights report on political participation of
persons with disabllities;

e AVA — Accessible Voting Awareness-Raising, zinojums par véléSanu
pieklistamibas nodroSinaSanu neredzigiem un vajredzigiem vélétajiem
Eiropa, ko sagatavojusi Eiropas Neredzigo savieniba.

9. pielikums. Rezultati, kas guti 2023. gada 7. septembri Komisijas organizétaja
mérkgrupa par véléSanu pieklistamibas nodroSinaSanu personam ar
invaliditati

2023. gada 7. septembrt Komisija organizéja mérkgrupu ar ieinteresétajam
personam, kas darbojas personu ar invaliditati tiestbu joma.

Tika paustas bazas par personu ar intelektualas attistibas traucéjumiem piekluvi
véléSanu procesam un par Saja sakara veiktajiem testiem. Citi minétie Skérs|i
pieklUstamibai bija arT viegli lasamas informacijas trikums, atbalsta trikums vai
nepietiekams atbalsts kandidatiem ar invaliditati un ievélétajam amatpersonam,
tostarp attieciba uz tulkoSanu zimju valoda, nepietieckamas véléSanu amatpersonu
macibas par to, ka palidzét balsot personam ar invaliditati, nepieejami véléSanu
iecirkni, transporta trGkums uz véléSanu iecirkniem un nepietiekamas alternativas
balsoSanas iespé€jas veléSanu iecirknl.

Dazi dalibnieki uzsvéra, ka izpratnes trakums par invalidu tiesibam un pieklastamibu
véléSanu procesos var radit gan attieksmes, gan vides SkérSlus, kas var ietekmét
politikas izmainas vai iniciativas, lai uzlabotu lidzdalibas limeni. Tika minéts, ka
vajajai informétibai ir vairaki iemesli, tostarp tas, ka trikst balsoSanas datu ar siku
informaciju par invaliditati, trikst macibu vélésanu amatpersonam un invaliditates
organizacijas ir maz iesaistitas vélésanu prakses reformésana.

Tika pieminéti vides Skérsli, tostarp piekluves trikums informacijai un sazinai par
véléSanam un politiskajam partijam, nepieejami véléSanu iecirkni (gan fiziski, gan
citadi) un balsoSanas materiali, nepietiekamas alternativas un progresivas
balso$anas metodes, ierobezota paligtehnologiju pieejamiba un praktiska un
finansiala atbalsta trikums personam ar invaliditati — gan ka vélétajiem, gan ka
kandidatiem. Neviena dalibvalsts nenodrosina Tpasu atbalstu kandidatiem ar
invaliditati vai valsts lidzeklus, lai segtu vinu kampanas izmaksas. Tadéjadi
finansialais un logistikas slogs, kas saistits ar pieklistamibu, gulstas tikai uz topoSo
kandidatu pleciem.

leinteresétas personas min€ja arT problémas, kas saistitas ar valodas vajadzibam, ar
kuram saskaras personas ar dzirdes traucéjumiem, pildot ievéléto amatu. Politiskas
partijas, valstu parlamenti un Eiropas Parlaments varétu nodroSinat sapratigus
pielagojumus, tostarp tulkoSanas pakalpojumus zimju valoda.

46


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/0efb11fa-75ec-11ed-9887-01aa75ed71a1
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10. pielikums. Paliglidzeklu, pieejamu véléSanu kabinu un véléSanu kastu
nodros$inajums(!13)
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Belgija Ja Ja Ja Ja |[Né Ja Né Ja Ja
Cehija Né Né Né Ja Né Né Né Ja Ja
Vacija Ja Né Ja Né |Ja Né Né Ja Ja
Danija Né Ja Ja Né | Né Né | Née Ja Ja
lgaunija Né Ja Ja Né |Ja Né | Née Ja Ja
Griekija Né Né Né |Né |Ne Né |Né Ja Ja
Spanija Ja Ja Ja |Ja |Ja Ne |Ja Ja |Ja
Somija Ja Ja Ja Né | Né Ne | Née Ja |Ja

113 Tabula tika sagatavota kopa ar dalibvalstim, un taja ir ieklauta labaka informacija, kas pieejama
publicéSanas bridr.

114 Prasiba nodro$inat veidnes, kas pazistamas arT ka taustes trafareti.
115 Prasiba nodroSinat vélétajiem lupas.
116 Prasiba nodroSinat pienacigu apgaismojumu véléSanu kabiné.

117 Prasiba nodros$inat, lai véléSanu iecirknt batu piekluve audioinformacijai par kandidatiem,
izmantojot personigo ierici vai paligierici, ko nodroSina vélédanu amatpersonas.

118 Prasiba véléSanu iecirknt nodroSinat véléSanu zimes vai kandidatu saraksta lielizméra izdruku.
119 Prasiba nodros$inat, lai véléSanu zZimés batu ieklauta ar informacija Braila raksta.

120 Prasiba nodros$inat, lai véléSanu kabines atbilstu piekldstamibas standartiem.

121 Prasiba nodros$inat véléSanu kastu piekldstamibu.
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Horvatija Ja Né Ja Ja |Ja Né | Ne Ja Ja
Ungarija Ja Né Né Né | Ne Ja Ja Ja Ja
Trija Ja Né Ja Né | Né Ja Ja Ja Ja
Italija Né Né Né |Né | Né Ne | Né Ja Ja
Lietuva Ja Ja Ja Ja |Ja Né | Ne Ja Ja
Latvija Né Né Ne |Ja |Ne Né | Ne Ja Ja
Malta Ja Né Ja Ja | Ne Ne |Ja Ja Ja
Niderlande Ja Ja Ja Né |Ja Ja Né Ja Ja
Polija Ja Né Ja Né | Née Né |Né Ja Ja
Portugale Ja Né Né Né | Née Née |Ja Ja Ja
Rumanija Né Né Né Né | Né Né | Ne Ja Ja
Zviedrija Né Ja22) | Ne Né | Ne Ne |Jal23) | Ja Ja
Sloveénija Ja Né Ja Né | Ne Ja Né Ja Ja
Slovakija Né Né Né Né | Né Né | Ne Ja Ja

122 Daudzos vélésanu iecirknos ir pieejamas lupas, ka to noteikuSas vietéjas iestades.

123 Veletaji var ieprieks pasatit lielako politisko partiju véléSanu zZimes Braila raksta.
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11. pielikums. Papildu balsoSanas iespéjas personam ar invaliditati ES

dalibvalstis(124)
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Austrija Ja Née Ja Né Ja Ja Née Née
Belgija Née Née Ja Né Ja33) | Ja Ja Née
Bulgarija Ja Née Ja Né Née Ja Née Née
Kipra Né Né Né Né Né Ja Né Né
Cehija Ja Ja Ja Né Né Ja Né Né
Vacija Né Né Ja Né Ja Ja Né Né
Danija Ja Ja Ja Ja Né Ja Né Né
lgaunija Ja Ne Ja Ja Née Ja Née Ja
Griekija Né Né Né Né Né Jats4) | Ne Né
Spanija Née Ja Ne Né Ja Ja Née Née

124 Tabula tika sagatavota kopa ar dalibvalstim, un taja ir ieklauta labaka informacija, kas pieejama

publicéSanas bridr.
125 Balso$ana no majam, slimnicam vai ilgtermina apripes iestadém.
126 Balso$ana vélésanu iecirkna tie§a tuvuma

127 lespéja doties uz pieejamu vélésanu iecirkni, ja véléSanu iecirknis, uz kuru vélétajs ir norikots, nav

pieejams.

128 |epriek$éja balsoSana personam, kuras vélé$anu diena nevar ierasties vélé$anu iecirknr.

129 Attiecas tikai uz balso$anu pa pastu valstr.

130 |espéja sanemt balsoSanas palidzibu no citas personas.
131 lespéja delegét balsosanas tiesibas citai personai.

132 |espéja balsot interneta.

133 Arvalstis dzivojosiem pilsoniem.

134 Asistenta briva izvéle nav pieejama.
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Latvija Ja Né Ja Ja Né Ja Né Né
Malta Né Né Né Ja Né Ja(39) | Né Né
Polija Né Né Ja Né Ja Ja Ja Né
Portugale Ja Né Né Ja Né Ja Né Né
Rumanija Ja Né Ja Né Ja40) | Ja Né Né
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135 Arvalstis dzivojosiem pilsoniem.

136 Pilsoniem arvalstis, vélétajiem, kas

aizturéSanas centros.

137 Arvalstis dzivojosiem pilsoniem.

138 Arvalstis dzivojosiem pilsoniem.

139 Asistenta briva izvéle nav pieejama.

140 Arvalstis dzivojosiem pilsoniem.

141 Arvalstis dzivojoSiem pilsoniem.

izcieS brivibas atnemSanas sodu, un

tiem, kas atrodas
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